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De las Sinéreses Pronominals, 6 Enciiticas
Del Dr Ballot.

P. Que enténs per Sinéreses Pronoaminals 6 Encliticas?
R. Enténg agquellas unidns de dos Pigcions en una; de las quals la
dltima eos alguna de las Encliticas, 6 Pronominals Figuradas, unidas al

detras de Noms, Pronoms, Verbs, Adverbis, y Conjungcitns, finidas en

vocal.

P. Quinas sdn las Encliticas Figuradas, que entran en las Sinéreses
del Dr Ballot”

R. Ja hem dit en el fol. 111. pag. 2, que sdn las seguints: m, am;
&t, At; &s, as; &n, dn; éns, Ans; os, as; 01, al; &ls, Als; i, y, u;
que s’n las que correspénen 4 las Naturals: me, te, se, ne, nos, vos;
lo, los, 11, hi, ho. [p. 119v]

P. Quinas Descomposicidns 6 Andlises adméten las Sinéreses del Dr
Ballot, que estan en sa Gramatica Cathalana, desde la pag. 182. fins &
206.7

R. Com sian compostas de Digciéns Encliticas Figuradas, admeten dos
Andlises, una toclitico-Figurada, y altra Enclitico-Natural.

P. Pera que servéxen las Andlises Enclitico-Figuradas”

R. Servéxen pera pronanciar bé, com ¢s deu, lo ldiome CatalA.

—— i v—— - —— - - o— - ——————

Sinéreses Andlises Andlises
E- liticas Erclitico-Figuradas. Enclitico-Naturals.

I Dr Ballot.
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No voldria, que

algun noble, la

espasdm desembaynds

Hostes vind-4n que

de caséns traurén.

Lo sciencidt servex

poch,

Un cent de corbs
la cardus pich.
La fortundm te¢
suspés.

Quant en tal ca-
denam veig.

Acsd e, 1o que mes
penam dona.

La cérdns cau de
vergt nya

La de :gracians

persegueix.

La glérians

espera

No voldria que al-
gun Nobble la espasa
am desembaynds.
Hostes vindran, que
de casa ans trauran.
La siéncia at serves
poc

Un cént de corbs

la cara us pic.

La fortuna am te
suipés

Quand en ta. . s~
dena am vej.

Asso es lo que

pena am dona

ta cara ans cau

de vergoRa.

La desgricia

ans perseguex.

La gléria ans

espéra

La victoridns ccrona. La victéria ans

p. 120r

i e sl

corbéna.

115.

No voldria que algun
Nobble la espasa me
desesbaynids.

Hostes vindran, que de
casa nos trauran.

La siéncia te servex
poc

Un cént de corbs la
cara vos pic, 6 piche.
La fortuna me teé
suspés

Quand en tal cadena
me vej.

Assé es 10 que més
pena me dona.

La cara nos cau de ver-
gofa.

La desgricia nos
persequex. .

La gléria nos espé-
ra.

La victéria nos coro-

n‘-




La passiét vens.
La 6t salvara.

De alguna fosséus
han desenterrada.
Forséus dona ex-
tremada agquest pa
tan delicat.

Sens dubtéus han
dit mal de mi.

Si tan penosdus es
ma presencia.

Si d’eix modéus
afligiu.

Si altra voltaus h:
atreviu,

palmard un tirapeu.

la escuvendus atreviu,

La passit #t vins.
La Fé¢ &t salvars

De alguna fossa

4s han desenterrada.
Forsa Gz ddna egs-
tremada acuest pa
tan delicad.

Séns dubte 4s han
dit mal de mi.

i tan pendsa Us es
ma preséncia

Si de ex modo Us
afl:igiu.

S1 altra volta as—-h
la esguena

us palmard un tirapeu.

Yuy ia fortundt con- Vuy la fortuna At con-

vida,
Si
enfada.

No tinch guim mane,
ni quim goberne.

A mim dius axé”
Tuns promets molt,
y NOns cumples res.
Jot conech, com la

mare que t'ha parit

A S —O— (o

ab tot ma vida.s

B e, e

vida.

Si ab tot ma vida
as enfada.

Nd ting qui &m mane,
nr qui ém goberne

A mi ém dius axé”

Tu éns promets mdlt,
y nd éns cumples res.
7 &t coneg, com la

mare que te ha parid.

P

La passid te vins.

La Fé te salvars.

De alguna fossa vos han
desenterrada.

Forsa vos doéna egstru-
mada aquest pa tan
delicad.

Sens dubte vos han dit
mal de mi.

Si tan penbdea vos es ma
preséncia.

Si de ex modo vos

afligiu.

Si altra volta vos-h1 atre-
viu la esquena vos pal-
mard un tirapeu.

Vuy la fortuna te con-
vida.

Si ab tot ma vida vos
enfada.

No ting qui me mane,
N1 qui me goberne.

A mi me dius axé”

Tu nos prarets mdlt
y nd nos cumples res.

Jo te coneg, com la

mare gue te ha parid.

B
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Jous do €4, gueus
servireé

Pujant lo torn pas Pujand el torn pas

fp. 120v]
per un lloch, ques solt

estret, quem’ atoramenta,

per se ple de claus ab

punta quam fan cridar

Tum dius ax6” Tu

sabs, lo quem toca fer.
Ningam guardard mi-
llor, que ma propia
llibertat.

Sam fa difici1l de creu-
rer.

Assom consta.

Heus de servir en lo

quem demanau.

Altre vind~& quém
abonara

Quius demana res”
Tuns dius la veri
tad.

Poch & poch que

P

Jo Gs dd ¢, que 4s

servird

per un llog, que es
mdlt estre que me ator-
menta

per sér ple de claus ab
punta que ém fan cri-
dar.

Tu &am dius ax6? Tu
sabs, lo que ém toca fér
Ningd ém guardard
rillér, que ma proé-
pi1a llibertad.

Se ém fa dificil

de créurer.

Assd ém consta.

Us he de servir

en lo que &¢m dema-
nau.

Altre vindra que
me abonara

Qu: 4s demana res”
Tu éns dius la ve-
ritad.

Poc & poc, que

-

e o 3 i S R - A 0

Jo vos do f¢, que
vos servird.

Pujand el torn pas

per un 1109, que es mdlt

estret, que se atormenta

per sér ple de claus ab

punta que me fan cridar.

Tu me dius ax6? Tu

sabs lo que me toca fér.
Ningd me guardara
milloér, que ma pré-
pi1a llibertad.

Se me fa dificil

de créurer

Assé r» consta.

je servir en

lo e me demanau.

Altre vindra que me
abonara.

Cui vos demana res”?
Tu nos dius la veri-
tad.

Poc & poc, que ningu

L ——



ningans cuyta.

Set demana lo

quet importa fer

A quit fa mal per-
donaras

Del guet tinch dit,
guarde nou poses en
olvit.

Dicte que ets galileo

joi conech ab lo parlar.

Quit fa treballar,

quet pague.
p. 121r

Jom recordo del guet
vaig dir.

Quius conei1x, gueus
compre.

Quius fa treballar,
queus pague.

Quius ha fet venir?®
De un be gqueus
importa tant, de est

modo axius olvidau®?

ningd #ns cuyta.

Se ¢t demana lo

que te importa fér
A qui &t fa mal
perdonards

De lo que #t ting
fdit, guarda nd

hu poses en olvid
£t dig que ots
galileo, jo et coneg
ab el parlar.

Gui &t fa treballar,

que &t pague,.

116.
Jo 4m recordo de lo
que &t vaj) dir.
Qui 4s conex, que Uis
compre.
Qur Gas fa treballar,
que U4s pagup.
Quil us ha féu venir®
De un bé que us
importa tant, de est

modo axi 4s olvidau?

nos cuyta.

Se te demana lo que

te importa for.

A qui te fa mal per-
donaréas.

De 1o que te ting dit,
guarda nd ho poses

en olvid.

Te dig que #ts galileo,
Jo te conec ab el par-
lar.

Qui te fa treballar,

que te pague.

Jo me recordo de 1o gque
te vaj dar.

Qui vos conex, que

vos compre.

Qui vos fa treballar,
que vos pague.

Qui vos ha fét venir?
De un bé que vos 1m—
porta tant, de est modo

axi vos olvidau?



Temps ha que & aim
tenia.

Valgam Déu' Miram,
y veurés qui sd.

Parlem clar per enten-

drens.
Aldbat, ruch, que &
vendret duch,

Aprés posim del altre

costat per reposar, vol-

guim girar y no pogui,

alsim tot despavorit.

Queixavam de ma ven-
tura.

Recelim de algur
treball.

Pesam, 6 pesans, Deéu

meu, ‘e havervos ofés.

Deslliuram, 6 deslliurans Deslliura-am,

Témns ha que & mi

m tenia.

Valga-am Déu' Mi-
ra-dm, y veurds qui sd
Parlem clar per en-
téndre—-éns

Alaba-at ruc, que 4
vendre—-et dug.

Després o¢m pos{ del
altre costat per repo-

sar, ém volgui girar,

y nd pogui, me alsi tot

despavorid.

Em quexava de ma
ventura.

Em receli d= algun
treball.

Em pésa, 6 éns pesa,
Déu méu de haver-vos
ofés.

6 des—

de pecar.
(p. 121Vv1]

Mostram, 4 mostrans

1o cami del cel.
Amans & tots com

4 fills.

lliura—-ans de pecar.

Mostra-am, 6 Mos-

tra—-ans el cami del cel.

Ama—~ans A tots com

4 fills,

Témps ha que A ai

ae tenia.

Valga-ee Déu! Mi-
ra-me y veurds qui ed,
Parlem clar per en-
téndrer-nos.

Al aba-te ruc, que

4 vendrer-te dug
Després me posi del
altre costat per re-
posar, me volgui gi-
rar y nd pugui, me
alsi tot despavorid.
Me quexava de ma
ventura,

Me receli de al-

gun treball.

Me pésa, 6 nos peésa
Déu méu de haver-vos
ofés.
Deslliura-me, 6 des—
lliura-nos de pecar.
Mostra-me, 6 mostra-
nos @1 cami del Cel.

Ama-nos & tots com

& fills.




Cobra fema y calat

3 jeurer

Ajudat, guet ajuda-
ré

Mireus de cap 4 peus.
Correjius de vostras
faltas.

Ameus tots com &
germans

Alegreus, que fareém

festa.

Valgaus lo gran
Goliat.

Heus de servir em

lo quem demanau.
Pergo. germa, siaus
avis.

Un vestit ne t nch
en Fransaz y aguim
moro de fret.
Semprens dius lo
mateix.

Not figques en lo que
not toca.

Si @11 vol, beus pot
compl aurer,

Mira, mira y nom

Cobra fama, y cala-it
4 jéurer.

Ajuda-at, que te
ajudare.

Mireu—-Gs de cap 4 peus.
Correjiu—-as de vos-
tras faltas

Ame-us tots com a
germans

Alegreu-us, que
farem fésta.
Valga—-as el grand
Boliat.

Us he servir en lo
que ém denanau.
Persé, germd, us sia
avis.

Un vestid &n ting

en Fransa, y aqui

em moro de fred.
Séempre éns dius

1o matéx

NO &t fiques en

lo que nd &t toca.
Si ¢l1 vol, b as
pod compl durer.

Mira, mira, y nd ém

Cobra fama y cala-te
& léurer,

Ajuda-te, que te
ajudare.

Mireuvos de cap 4 peus.
Correjiu-vos de vos-
tras faltas.

Aneu-vos tots com &
geraans.

Alegreu-vos, que fa-
rem fésta.

Valga-vos el grand
Goliat.

Vos he de servir en
io que me demanau.
Pers6, germd, vos sia
avis.

Un vestid ne ting

en Fransa, y aqui

me moro de fred.
Sémpre nos dius lo
matéx.,

NO te fiques en lo
que nd te toca.

Si ¢11 vol, bé vos pod
compl durer.

Mira, mira y nd me

o Sy e e e T



tochs. '

p. 122r

Ardm recordo del mal,
que n"has fet,

Ara que estd aqui,
dihent, sim agrada,
nom agrada?

Gui nom dona pa,

nom pega.

Suposat que tu ets aqui,

bens pots ajudar.

Arans dirds lo que
havem de fer.

Aquins tens & la tua
disposicié,

Nons cansem, parlem
de veras.

Tuns promets molt, vy
nons cumples res.

No mostres als fills
amor, perque not causen
dolor.

A qui nct pot ajudar,

tocs, toches, tochis,
6 téchias

117.
Ara-am racordo del
mal, que me has fét.
Ara ique estds aqui,
di#nd, si me agrada
nd me agrada?
Qui nd ém dona pa,

nd ém péga.

Suposad que tu ets aqui,

bé éns pods ajudar.

Ara ans diras lo que ha-

vem Je feér-.

Aqui éns téns 4 la
tua disposicid.

Noé #ns cansem, pdar-—
lem de veras,

Tu éns promets mélt,
y nd éns cumples res.
No mostres als fills
amdr perque nd &t
causen dcrlor.

A qui nd et pod

e e st Wy v R

tochs, toches, tochis,
6 tochias.

Ara me recordo del
mal, que me has fét.
Ara ique estas aqui
diend, si me agrada, nd
me agrada”?

Qui nd me dona pa

nd me péga.

Suposad que tu éts
aqui, bé nos pods aju-
dar.

Ara nos dirds lo que
havem de fér.

Aqui nos téns 4 la
tua disposicid.

N6 nos cansem, par-
lem de veras.

Tu nos promets mdlt,
y no Nos cumples res.
No mostres als fills
amér perque nd te
cédusen dolodr.

A qui nd te pod



no vullas tos sals co-
aunicar.

Musa, bet pots arriscar.
En mi not espant mo-
rir.

Bet pensas lo que wvull
dir,

Qui not coneix, quet
compre.

Perquet ficas en lo que

not demanan.

De tos pares quan. son

vells, not descuydes un
punt d’ells.

[p. 122v]

Diuhen que las viudas

nous poden complaurer,

nius cauhen en grat.

S1 4 axéd lo vostre de-

sitg nous i1nclina, pre-
neu la fadrina per bo-
na mullér.
Aréus plau, ara nous

plau. De un be gqueus

ajudar, nd vullas tos
mals comunicar.

Musa, bé &t pods ar-
riscar.

En mi nd te espant
morir.

Beé &t pensas lo que
vull dir.

@Qui nd et conex,

que &t compre.

Per que ¢t ficas en
10 que nd ot dema-
nan.

De tos pares, quand sin
vells,

nd ¢t descuydes

un punt de ells

Diuen que las viudas

v & Us péden complau-

ajudar, nd vullas tos
sals comunicar.

Musa, bé te pods
arriscar.

En mi nd te espant
morir.

Be te pensas lo que
vull dir.

Qui nd te conex

que te compre.

Per que te ficas en lo
que nd te dema-

nan.

De tos pares quand soén

veélls, no te descuydes

un punt de élls.

Diuen que las viudas nd

vos péden complaurer,

rer, n1 0s cduen en grat.ni vos cauen en grat.

S1 4 ax4 el vostre de-

81 & axo el vostre de-

s1d)

s1d) nd 48 inclina, pre— nd vos inclina, preneu

neu la fadrina per
bona mullér,
Ara Uus plau, ara

né as plau. De un

la fadrina per bona
muller,
Ara vos plau, ara nd

vos plau. De un be que




importa tant, Vos d’ell

axius apartau?

Jam pesa de haverho
dit.

De quant ensa, quens
coneixem?

Jat conech herbeta,
quet dius moradux.

Feu plers & bestias,
yus tiraran cossas.
Vull quem digas la
veritat.

Sim vol veurer que vin-
ga.

Ell vindr&, yns dira lo

que havem de fer.

Sins veu Nnons conelx.

Jans demostra lo amor

quens te.

Ell es home de be,
yns dard lo quens

ha promeés

Quens done lo ques
vulla.

Quet dire?

W e e -

bé que-is im- vos isporta tant, Vos

porta tant, Vos de ¢11 de 011 axi vos apartau?
ax{i G&s apartau?

Ja a&a pésa de haver- Ja me pésa de haver-
ho dit. ho dit.
De quand ensd, que De quand ensa, que
éns conexem? nos conexem?
Ja at coneg herbeta, Ja te coneg herbeta,
que &t dius moradux. que te dius moradux,
Féu plers & béstias, Féu plers & béstias,

y 48 tiraran cdssas y vos tiraran cbdssas.

Vull que #m digas Vull que me digas la
la veritad. veritad.
€i em vol véurer Si me vol véurer que
que vinga. vinga.
£l vindra, y ens dira 211 vindr&, y nos dira

lo que havem de fér, lo que havem de fer.

Si éns veu, nd éns conex. Si nos veu, nd nos
conex.
Ja Ane demostra lo amdr Ja nos demostra lo

que &éns te, ambr que nos té.

1l es home de bé, y éns £11 es home de be, y
dara lo que #ns ha nos dard lo que nos
promés ha promés.
Que éns déne lo que Que nos done lo que
¢s vulla. se vulla.

Que &t dire”? Que te diré?




£. 123r

Jat ajustard la golilla.

Ajudat quet 3judaré.

Als mcasos nols degas
massa, perquet trau-
ran de casa.

Digasme ab qui vas,
yt dire qui seras.
Crrume quet vull be.

Nit dich si nit dich no.

Crieu corbs, yus trau-

ran los ulls

Asso jans consta.
Sius ho ha promés,
ho cumplira.

Nius aconsello una

cosa, ni altra.

ran ios ulls,

118.

Ja te ajustard la golilla. Ja te ajustare la

Ajuda—e¢t que te ajudare.
Als méssos nod ¢ls de-
gas massa, perque &t
trauran de casa.
Digas-me ab qui vas

y ¢t dire qui serds.
Creu-me que ét vull beé.
Ni et dig si, ni et dig
Criéu corbs,

y 4s trau-

6 els ulls.,

As=nd ja ans consta.
Si us—-hu ha promes,
ho cumplird.

Ni us aconsello una

cosa, ni altra,

golilla.
Ajuda-~te que te ajudar).
Als mdssos nd los de-
gas massa, perque te
trauran de casa.
Digas-me ab qui vas,
y te dire gui serds.
Creu—me gque te vull bé.
nd. Ni te dig si,

ni te dig nod.

Criéu corbs - vos trau-
ran los ulls, &6 els

ulls.
Assdé Ja nos consta.
Si vos—-ho ha promés
ho cumplird.

Ni vos aconsello una

cosa, ni altra.

Assi en est puesto, que correspon 4 las pagiras 188, y 189 de la

Gramatica catalana del Dr_ Ballot, conféssa aquest Rnt SeRor,

encaraque ab alguna repugnancia, que la paraulia em es Inversié, G

R T
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Metitese del pronom me en dm: £m pisa, Sefor, de haver vos ofés;
y que la parau.a it os tambd Inversid del pronom te en #t, v.q:
¢t desfaré la cara & revessos; ¢t robard tot quant téns, qui ¢t
vel bé, ¢t fars plorar; ¢t llevare la crisma; pero diu dit Sr,
Que 10 usar la paraula ans en llog de nos es corruptela; v.g:
Quand diem: Ans dird lo que voldré, en comte de: nos dird lo que

voldra.

Pero, 3i aquest SeRor hagués advertad
que usam els Catalans ab mdlta freqiéncia la Transmutacit
Antitese de la Enclitica Natural Nos, en éns, y ans; y [p. 123v]
de las Naturals Me, Te, Se, Ne, en am, at, as, an; y final-mént
de las Naturals Lo y Los en &1 y ¢ls, 4l y als: hu hauria pensad
de altra manera. Usam las Encliticas Figuradas Simples am,
at as, an, ans, 3l, y als, sols quand la digci10, que antecedex 4
las Encliticas, es finida en la vocal 4, y la veu verbal del
Indicatiu, Obtatiu, 6 Subjungtiu que las seguex es 1nicilada en
consonant; v.qg: ara am recordo; Ja at pésa; ¢élla as veu culpada;
Ja an porta; ¢lla ans deya; Antoénia Al desidia, ¢lla Als veya;
4. &c; Pero, si 1’antecedént digcid es finida en lletra
consonant, 0 en vocal que nd si1a la 4, usam las Encliticas
Figuradas Simples: ém, ét, ¢s, én, #ns, &1 y &ls; en cas que la
seguént digci16 Verbal comense també en consonant; v.g: El1 Judse
¢ls condemna; y nd podem escriurer, n1 pronunciar: Lo judgéls
condemna. Final-mént, si las Digcidns Verbals seguénts coménsan

en lletra vocal, sia la que sia, usam las Encliticas Naturals

- e



Simples; v.g: El pare 10 aborrex; y nd podem dir, ni escriurer,
com ho fa el Dr Ballot: Lo pard¢l aborrex; per sér contrari &4 la
puresa, y suavitad de nostre limpi, y sudu ldiome.

Aquestas sdOn las rigorosas Régglas, pera usar las
Encliticas Naturals, y Figuradas Simples, ante-posadas 4 las Veus
Verbals dels Indicatius, Obtatius, y Subjungtius; perque las
mateéxas Encliticas déuen sémpre post-posar-se 4 las Veus Verbals
dels Imperatius, Infinitius, y BGerundius; y déuen seguir-se en
estos casos Régglas total-mént contrérias & las antecedints,
perque devem usar las Encliticas Naturals Simples, post-posadas &
las Veus Verbals finidas en consonant; y ¢s deu feér os dg las
Figuradas, si las Verbals sbon finidas en vocal sonant; ab la
inteligénsia, que usam las Figuradas iniciadas en a, si la Veu

Verbal del Imperatiu, 6 Infinitiu Apocopad

119.
es terminada en a; v.g: Casa-at, Pere, que &t convé; Recorde-ét,
pecador; tu né vols casd—-al, &c; y; final-mént usam las
Encliticas Figuradas iniciadas en ¢, s1 la Veu Verbal del
Imperatiu, 6 del Infinitiu Figurad es finid en vocal sonant que
nd s1a la 4; v.g: Véure-el, ame-ém ell 6 ella, %c; so es, ¢11 6

¢lla ame & m1; &c.




8i, emperd, la veu del Imperatiu sersd finida en la vocal
Junt-sonant u, qual es la posada després de las vocals Sonants a,

e i, 0, u, ¢n las terminacions isperativas au, esu, iu ou, uuj

devem usar las Encliticas Naturals Simples me, te, se, nos, vos,
lo, los, la, las, li, ne, hi, hoj v.g: Amau-eae, creu-te obligad;
ohiu-nos de bona ganaj cou-te bledas; duu-te alguna cosa, pera
menjar; so es: porta-at alguna cosa pera menjar; &c. La rahd de
tdt assé es Obvia, perque la Junt-sonant u sona tan débil-mént
com las Consonants, que sénan sols ab las Sonants, cum
Sonantibus; y la Junt-sonant U sols séna junt ab las Sonants, cum
Sonantibus; pux axi com diem: Ab, eb, ib, ob, ub, proferim: Au,
eu, iu, ou, uu, ab un sonido quasi consonant; y, com sia lley
inviolabble en nostre Idiome lo usar las Encliticas Naturals
Simples, post-posadas & Veus Verbals Imperativas, finidas en
Consonant: no ¢s de egstraRar, que la matéxa lley comprenga las
finidas en Junt-sonant; y sola-mént hi ha algun privilegi ranci,
y quasi antigad de usar en estos casos las solas Figuradas us y

hu, com ho veurem en la seguént segdéna adverténcia.

La segtna adverténcia, que &s deu donar,
conduhex pera el verdadeér Gs de las dos Encliticas Figuradas us vy
hd, que soOn Transmutacions, 6 Antiteses de las Naturals Vos y Ho.
Pera assé nt es necessaria altra cosa, que colocar las ditas
digcions 4s, y hi després de (p. 124v] digcid finida en vocal
Sonant, 6 antes de iniciada, sia 6 né Verbal la Digcid; v.g: Jo
s trobo quiéts; Tu hu menjas deprissa; Ells us amang tila hu

cdmpra; Menje, menji, 6 ménjia-hd aquell, ¢ agquella; &c.
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Pero, després de digcid finida en
conant [(sicl, 0 antes de iniciada, 60 entre finida, ¢ iniciada,
usam las Naturals Vos y Ho, G la Figurada Os en llog de Vos; v.g:
Vosaltres os trobau, 6 vos trobau; Vosaltres ho menjau; &. Os
trobo, 4 vos trobo; Ho menjo, &c. Amen-vos aquells; Amin, 6
aAmian-vos aquellas; Ménjen, ménjin, 6 ménjian-ho aquells 6

aquellas; Amar-vos jo; Menjar-ho tu; &c.

Després, emperd, de digcid finida en la
vocal Junt-sonant u, s6 es, terminada en au, eu, iu, ou, uu, sia,
6 nd Verbal la Digcid, usam una cosa y altra indiferent-mént;
v.g: Déu vos salve, Maria; Déu os salve, Maria; Déu ius salve,
Maria; Déu ho vol, 6 déu hu vol. Amau-vos, amau-os, 0 amau-us
matua-mént; %c: pero es més comi el dir ara: Déu vos salve, y
Amau-vos, que Déu is salve, y amau-us; pux assé es quasi

antiguad.

La tercera, vy ultima adverténcia
es, que, encara que pera usar las Encliticas Figuradas Simples
ém, am; et, at; eés, as; ¢én, an; y &1, al, ante-posadas & Veus
Verbals Indicativas, Cbtativas; y Subjungtivas sia necessari, com
hu hem dit, que ditas Veus Verbals post-posadas 4 ditas
Encliticas, sian iniciadas en Consonant: nd hu es pera el us de

las Encliticas Plurals Nos, éns, ans; y Los, &ls, als; pux poc




importa que las Veus Verbals, post-posadas 4 ¢llas, sian
iniciadas en Consonant, ¢ Vocalj v.Q: Nosaltres nos amam, 6 ins

amam; éns trobam, 6 nos trobam. Nosaltres los amam, 6 dls amam;

p. 125r
120.

¢ls trobam, 6 los trobam. Antonia ans ama, o nos ama; ans troba ¢
nos troba; y Francisco als ama, 6 los ama; als troba, ¢ los

troba, %&c.

Lo matéx hem de dir de las Encliticas, compostas
de dos 6 més Encliticas, Naturals 6 Figuradas, unidas per mera

Composicid, 4 per Sinalefa Gramatical; v.g: me-0l, te-0l, se-#l;

nos—él, éns—-él; vos-el, os—-¢l, Gs—~¢l. Mhu, t’hu, s’hu; nos—hu,

éns-hu; vos-hu, os—-hu, Gs-hu. Mhi, t’h1, s'hi, n"hi, &. %c. &3

pux poc i1mporta que en lo Os de las Encliticas, ¢ Inclinativas
Compostas, sian las Veus Verbals iniciadas 6 finidas, en
Consonant 6 Vocal. Us necessari, emperd, ¢ i1ndispensabble en
nostre Idiome, que las Encliticas, Simples, 6 Compostas, Naturals
60 Figuradas, vajyan immediata-mént antes, ¢ després de Veus
Verbals, que soén lo Gnic objegte de son carifo, y el punt céntraic
de socn amdr; pux esta es sa natural i1nclinacid, y destino;g fa,
per conseguént, mdlt mal el Dr Ballot en unir-las per forsa, y

contra sa natural inclinacid, ab grave daf del Idiome, al detras
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de Noms, Pronoms, Adverbdis, y Conjungcidns, com hu hee vist fins

ara, en las antecedints Sinereses, y hu veurem en las seguénts, y

sas Analises 60 Descomposicions.

Sinereses

Dei Dr Ballot.

La avaricial pert,

la aiseridl consum.

Lo jutgéls condemna.

Qui de roba de altres
vestex,
{p. 125v]

en la plassal despullan.

Jo voldria que la terrial

menjas,

Lo Parél aborreix.

La desgracidl perse-
gueix

Un tigreéls fassa 4 tots

la catxamona.

Quil vol, quel compre.

Jols busco, y nols tro-

Analises

Enclitico-Figuradas.

L’avaricia a1 perd,

l1a miséria Al consum.

El Judje #ls condemna.

Qui1 de roba de altre és ves-

tex,

en la plassa a1l despullan.

Jo voldria que la terra
al menjas

El Pare lo aborrex.

lLa desgracia al

per seguex

Un tigre @ls fassa

& tots la catxamodna

Qui &1 vol, que ¢1
compre.

Jo &ls busco, y nd

Analises

Enclitico~Naturals.

L’avaricia lo perd,
la miseria lo
consum

El Judje los
condemna.

Qui de roba de

altre se vestex,

en la plassa lo
despullan

Jo voldria que la
terra lo menjds.
El Pare lo aborrex.
La desgracia lo
per seguex

Un tigre los fastca
tots ia catxamona.
Qui lo vol, que lo
compre.

Jo los busco, y




bo.
Tul conéxes be.

8i tul veus, avisam.

Jol convensert¢ ab bo-—

nas rahons.

4ls trobo.
Tu #1 conaxes bb.

8i tu 81 veus, avisa-am.

Jo &1 convenseréd

ab bonas rahdns.

8i tens 10 llibre eel do- Si tens el llibre

naras.
Se déu pagar lo sala

ri als quel tenen.

Jols estimo molt.
Si tuls veus digals

que vingan.

Los deutes, quils ha
de exigir®

Qui mels dara”

No tels dono, ni

tels vul! dar.

Als criats sels deu

pagar lo salari.

Al amich probal
primér, ans quel
hages menester.

Dexals correr, qu’ells

Lt A RN Wi gy W - e  p nengesemet % Geaed gRR R W w

me ¢1 donaréds
Se déu pagar el sa-

lari als que &1 ténen

Jo ¢tls estimo mbdlt
8i tu éls veus di-

ga-als que vingan.

Els deutes iqui els ha
de egziqQar?™

Qu: me-éls dara”

No te-éls dono, ni
te-els vull dar.

Als criats se—-éls deu

pagar el salari.

Al amig proba-al
primér, ans que lo ha
jas menester.

Dexa-als correr, que

no los trobo.

Tu lo conexes bé.
8i tu lo veus,
avisa-me.

Jo lo convenseréd
ab bonas rahdns.
Si tens el llibre
me-10 donards.

Se déu pagar el
salari als que

lo ténen.

Jo los estimo molt.
Si tu los veus,
diga~-los que
vingan.

Els deutes que

los ha de egzigir™
Qui me-los dara®
NO te-los dono, m
te-los vull dar.
Als criats se-los
deu pagar el
salari.

Al amig proba-lo
primer, ans que lo
hajas menester.

Dexa-los correr,




se aturaridn.

Al amich y al caball

no cansal.

p. 126r

Miral, yl coneixeras.

Llegit 1o llibre tornal.

S1 tuls veus digals

que vingan.,

Complahials y ama-

vals com & germans.

Qui nol coneix, gquel
compre.

A Sants y a minyons,
nols promets, que

nols dons

Lo qui juga & menut

sempral veurdas perdut.

¢lls se aturaran.

Al amig y al caball

nd cansa-il.

121

Mira-al, y 21 conexeras.

Llejid el llibre, torna-al.

Si tu ¢ls veus, diga-als

que vingan.

gls complahia, y éls

amava com a germans.

GQui nd &1 conex, que
¢l compre.

A sants y & miFfons
nd &ls promets, que

nd éls déns.

El qui juga a menut
sémpre &1 veuras per-

dud.

e o ™

AU el sl Y

Qe ells se
aturaran.
Al amig y al ca-

ball ndé cansar-lo.

Mira-lo, vy lo
conexeras.

Llejid el llibre,
térna-lo

Si tu los veus
diga-los que
vingan.

Los complahia,

y los amava com 4

germans.

Qui nd lo conex,
que lo compre.

A sants y & mi-
fons, ndé los
promets,

que nd los dons.
El qui juga A&
menut sémpre lo

veur&s perdud.

T e T
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Si la sort assil guia, 8i la sort assi el guia,

ardl veuréa. ara Al veurem.
B#l conech. Be¢ 81 coneg

il coneixes tu, com Axi ¢l conexes tu,
m’avia. com ma Avia
Nol deixaré¢ bo pels NO @1 dexaré bo
gats. per els gats.

€11 se fica ahont nol 211 se fica ahond

demanan nd ¢1 demanan.

Nol wvull, nol wvull, No &1 wvull, nd @1 wvull
daumen bon tros. dau-me-én bon tros.
Als mossos nols de- Als mdssos nd ¢ls de-
gas massa, perquet gas massa pergue
traurdn de casa. ¢t trauran de casa.
Qui te mossos, y nols Qui te mdssos, y nd
veu, se fa pobre, y no ls veu, &s fa pobre,
s’ho creu. y nd s’hu creu.

Jols busco, y nols trobo. Jo #ls busco, y nd ¢ls

trobo.
{p. 126v]
Arals deya, que vin- Ara als deya, cue vin-
guessen. gudssen

Lo qui 4 sos pares bat, El qui & sos Pare. bat,

jal te lo infern 3132 A1 té lo inférn

T —— i -

Si la sort assi

io guia,

ara lo veurea

Bé lo coneg.

Axi lo conexes tu,
com ma Avia.

No lo dexar® bo
per els gats.

€11 se fica ahond
nd lo demanan.

No lo vull, nd

lo vull, dau-mo-ne
bon tros.

Als mdssos nd los
degas massa perque
te trauran de casa.
Qui té mdssos, y nd
los veu, se fa po-
bre vy nd se-ho
creu.

Jo los busco,

y ndé los trobo.

Ara los deya, que
vinguéssen.
El qui & sos Pares

bat, ja lo té lo

o —



guanyat.
Encaraquels vejas,

nols conexeras.

Clavilla del fust mateix
té mal nom, perquel me-
reix.

Miral yl coneixerds.

Jaus he dit, quel
tinch venut.
Los diners, sils tens,

mels donaras

Jals tinch, .i1ls vols

tels donare.

Al3 'lacres, s1ls veus

divals correr.

No mates, nils vells,

i1ls minyons.

Perquels maltractas,

yls atormentas®

Jals dono llibertat

guafad.
Encaraque &ls vejas,

nd ¥ls conaxerids.

Clavilla del fust satéx
té mal noa, perque @1
merex.

Mira a1, y #]1 conexeras.

Ja us he dit, que ¢}
ting venud.
Els dinérs, si ¢éls téns

me—2ls donaras.

Ja als ting, si éls vols,

te-2ls donaré.

Als lladres, s1 éls veus,

déxa—-als correr.

NO mates, ni els vells,

ni els miSons.

Perque ¢ls maltractas

y éls atorméntas?

Ja Als déno 1libertad.

infern guaRad.
Encarague los
vejas, nd los
conexeras.
Clavilla del fust
matéx té sal nom
perque 1o aerex.
Mira-lo, vy lo
conexeras.

Ja vos he dit

que lo ting venud.
Els dineérs, si los
tens, me-los
donards.

Ja los ting, s1
ios vols,

te-los donare.
Als lladres, si
los veus,
dexa-los correr.
No mates, ni els
veélls, n1 els

mi1 fons.

Perque lous
maltractas,

y los atorméntas”

Ja los déno




=
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11idertad.

Jals perdono. Ja als pardono. Ja los pesrdono.

Ab estos dis dltims egzémples apar n"hi ha prou, pera judicar
quan poca rahd té¢ el Dr Ballot en la pag. 193 de sa Gramdtica
Catalana, de péndrer per abusos, 6 corruptelas aquestas

egspressidns catalanas: Adls conexem, dls dirém, Adls donareém, en

llog de ios conexem, los dirém, los donarém; pux sdOn Encliticas

Figuradas corrénts en nostre ldiome, quand van després de digcio
finida en la vocal a, y antes de Digcid Verbal; v.g: Ja Als

conexem; ara als direm; encara als donarem; &c. &c.

p. 127r

122.
La matéxa i1nclinacid natural, que ténen & las Veus Verbals las
Encliticas Catalanas ¢1, els: al, als, y demés Pronominals,
ante-posadas 6 post-posadas 4 ditas Veus, la ténen los Artiggles
Catalans ante-posads sémpre als Noms Substantius Comuns, 6
Comunisads Egspréssos, 0 Sobre-entesos; y nd pdden Jdits Artiggles
post-posar-se llejitima-mént, ni & Noms Substantius, ni & altras
Digcidns siné 4 la Preposicié De, de genitiu, y abblatiu; y & la
Preposicio A de datiu, acusatiu, y abblatiu, pera manifestar dits
casos singulars y plurals de dits Noms Comuns; v.g: Del Pare,
dels Pares; al Pare, als pares. Veja-ds la pag. 12 del Fol. 111.

Fa, per conseguént, mdlt mal el Dr Ballot en unir per forsa y

violéncia lo Artiggle Plural els al detras de la Conjungcid Ni,

o TS



on aquella Siri-esp, que porta en la pag. 194 de sa Gramitica
Catalana, entre sas Sinereses Pronominals, y devia colocar-la
entre las Artigglars, qual es esta: "No mates nils vells; nils
minyons."; pux devia escriurer: NO sates els vélls, ni _els
mifons. Los Artiggles el y els se colécan, com els demés, sémpre
al devant de Noms Substantius Comuns 6 Comunisads, Egspréssos 6
Sddbre-entesos, y ¢s pronuncian ab ¢ oberta v.g: Els vells, els

mifons; el vell, el mided.

Pero las Encliticas 6 Pronominals 81,
¢ls, se colécan com las demés, sempre devant 6 detras de Veus
Verbals, se eacriuen, y pronuncian ab & muda; v.g: NO ¢ls aates;
SO es, nd los mates; 6 nd mates & dl1s, y en estos casos la
Pronominal Figurada ¢ls; la Natural los, y el Pronom &lls se
referexen als Vélls, y als Mifons, y &s posan en llog de aguestos

Noms.

També &s pronuncia y escriu ab ¢ muda la Enclitica Figurada és, y
ab & muda la Enclitica s, que sdén Metatese, ¢ Inversid, vy
Antitese 6 Transmutacid de la Natural se, en ¢és y as; com ho
manifestaran las Andlises, 6 Descomposidns de las Sinéreses del
(p. 127v] Dr Ballot, que contintua en la pag. 195; y seguénts de

sa Oramidtica Catalana.

Sinereses Andlises Andlises

Del Dr Ballot Enclitico-Figuradas Enclitico-Naturals.
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Lo mar y ayrés des-
1liga.

Dintre de 1’ animas
veu

En la regi6 gelada
de est modés con
densaren,

De Dafnes recorda-
va.

A quis muda Déu

lo ajuda.

Ques diu de nou?
ques conta”

No hi ha guis dol-
ga de mi.

Quis lloga sos plers
se ven.

Ab quis vulla reny-

ira.

Trauras lo ques tro-
bard en la caixa, en
lo temps ques deu-
rdn manifestar las
partidas. ques tro-

baran en 1o llibre,

El mar y ayre s des-
1liga.

Dintre de 1’anima

as veu.

En la regid gelada

de est modo, &s con
densaran

De Dafne &s recor-
dava.

A gui ¢s muda Deéu

lo ajuda.

Que és diu de nou”
que és conta”?

NS hi na qui é&s dol-
ga de m.

Qu: ¢s lloga sos plers
ts ven.

Ab qui é&s vulla ref-

1r4.

Trauras lo que és tro-
bard en la caxa, en el
témps que és deuran
manisfestar las parti-
das, que &s trobaran

en el llitre, y ¢s deu

El mar y ayre se dei-
1liga.

Dintre de 1’anima se
veu.

En la regid gelada de
est msoCo se conden-
séran.

Le Dafne se racorda-
va.

A qui se muda Déu lo
ajuda.

Que se diu de nou?
que se conta®

Né hi1 ha qui se dolga
de mi.

Qui se lloga sos plers
se ven.

Ab qui se vulla refira.

Traurds lo que se tro-
bard en la caxa, en el
témps que se deuran
manifestar las partidis
que se trobaran en el

1libre, y se deu saber



p. 128r

ys deu saber la forma
ab gues deuhen notar.
Cans ab cans nos mos-
segan

Qui bes nua, bes desnua.

Nos mou la fulla, que
Déu nou vulla.

Aguis veu lo cert, y
lo incert.

Aqui nos traballa,
nis fa res.

Los beneficis nos po-
den dar als indignes.

Lo que nos cou per

tu, deixau cremar.

Quant hu nou vol,

dos nos barallan.
Allas veura, allas
componga.

Sempres veu, que la
verda fusta ab la seca

may s€ ajusta.

S ey i . e s - e e
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saber la férma ab que

¢s déuen notar.

Cans ab cans nd &s
mosségan

Qui be &s nua, beé
¢s denda.

NO s mou la fulla,
que Déu nd hu vulla.
Aqui ¢s veu lo cert,
y lo incert.

Aqui nd és traballa,
ni ¢s fa res.

Els beneficis nd s

péden dar als indignes.

Lo que nd és cou

per tu, déxa-hu cre-
mar.

Quand un nd hu vol,
dos nd és barallan.
AllA &s veura, alla
as componga.

Sémpre &s veu, que
la verda fusta ab la

s@eca may se ajusta.

la forma ab que se
deuen notar.

Cans ab cans nd se
mosségan.

Qui bé® se nua, be¢ se
desnda.

NO se mou la fulla,
que Déu nd ho vulla.
Aqui se veu lo cert,
y 1o incert.

Aqui nd se traballa,

ni se fa res.

Els beneficis nd se pé-

den dar als indignes.
Lo que né se cou per

tu deéxa~ho cremar.

Quand un né ho vel,
dés nd se bardllan.
Alla se veura, alla
se componga.

Sémpre se veu, gue
la verda fusta ab la

seca may se ajusta.
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Per fondo, gques fassal
foch, sempre respira.
Moltas vegadas lo0 ar-

bre se dobla, ys trenca.

Se notaran las partidas
en lo llibre, ys deu sa-
ber la forma, ab gues
deuhen notar.

[p. 128v]

Jas veu com se porta,
jas veu la esmena.

Es menestér saber
sis pot fer,

Tu sabs s1s pagan
los deutes.

Los deputads se des-

prenen de algunas co-
sas, y no se sab sis
serveixen de las pecu-

nias per sos afers.

Es menester gues probe

ab testimonis, y sis jus

tifica; sian remoguds

v M e W e g e

Per fondo, que &s fassa
el fng, sémpre respira.
Miitas vegadas 1o ar-
bre &s dibbdla y s
trenca.

Se notaran las partidas
en el llidbre, y &3 deu
saber la forma, ab gue
¢s déuen notar.

Ja as veu com se porta,
Ja as veu la esmena.
Es menestér saber.
és pod fer.

s1

Tu sabs si &s pagan
els deutes.
Els deputads se despre-

nen de algunas ccsas,

y nt se sab si eés serve-

xen de las pecinias

per sos aférs,

Es menestér que &s pro-

be ab testimoni, y si

s justifica,

Per fondo, que se fassa
el fog sémpre respira.
Mdltas vegadas 1o arbre

s® dbobbla y se trenca.

Se notaran las partidas
en el llibre, y se deu
saber la forma, ab gue
se déuen notar.

Ja se veu com se porta
ja se veu la esmena.
Es merestér saber
si se pod fér,.
Tu sabs si se pagan
els deutes.

Els deputads se
desprénen de algunas
cosas, y nd se

sab si se servéxen de

las pecunias per sos

afers,

Es menestér que se pro-
be ab testimoni, y si

se justifica,

sian remo— sian remoguds
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del emplec.
Qui s’esperas desespera.

£11 s’ho talla, y #11
s’ho cus.

Qui te mossos, y nols
veu se fa pobre y no
s’ho creu.

Nom dona res, tot s’ho
vol per si.

Al hospital de santa

Creu, tal hi va que no
s’ho creu.

Cada hu sab 4 casa

seva ahont s’hi plou.
Sens llum ningd

s’ hi veu.

Si 4 tos pares tractas
be, viuras molt, perque
123 L IN

p. 129r

Jou dich, jou he llegit

en la escriptura.

guds

Qui se espéira is deses-

del empleoc

péra.

del empleo.

Qui se espera se
desespira.

Ell s’hu talla, y ¢11 Ell se-ho talla, y &11

s’ hu

Cus.

Qui té mdssos y no

¢ls veu, se fa pobre,

y nd

NO® &m dona res,

8" hu

s’hu creu.
tot

vol per si.

Al hospital de santa

Creu, tal hi va, que nd
s’hu creu.

Cade un sab & casa
séva ahond s hi plou.
Sens l1lum ningd

s°hi veu.

Si & tos pares trag-

tas bé,

viurads mélt

perque jo hu sé.

Jo hu dig,

llejid en la escribtura.

v .- - g ————— | o 4
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jo hu he
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se—ho cus.

Qui t¢ mdssos y nd los
veu, se fa pobre v nd
nd se-ho creu.

N&é me ddna res, tot
se-ho vol per si.

Al hospital de santa
Créu, tal hi va, que
nd se-ho creu.

Cade un sab 4 casa seéva
ahond se-hi plou.

Sens llum ningd se-

hi veu.

Si A tos pares tragtas

neé, viurds mélt, perque

jo ho se.

Jo ho dig, Jjo ho he
llejid en la

escribtura.

. A



Tuu dius, tuu creus.

Quiu assegura?

Séu ha fet séu.

Jo téu faré present.

No pot ser mes ne-

greél corb, del jueu sdn
las alas.

Ass6 quiu ha vist, gueu
Jure.

Lo que nos cou pera tu.
deixau cremar.
Considerau ara gueu
tens present.

Comprau, si te agrada.
Al abau massa, que no
t’ho daran per lo preu,

que tu vols.

Pensau be antes de ferho

Llegiu-ho queu sabreu.

Nos mou la fulla que
Déu nou vulla,
Quant hu nou vol,

dos nos barallan.

e e e

Tu hu dius, tu hu creus.

Qui hu assegura?

§*.hu ha fet séu.

Jo t’hu faré present.
NO pod sér aés ne~
gre el corb, del que
hu sOn las alas.

Assd qui hu ha vist
que hu jure.

Lo que nd &s cou pera
tu, dexa-hu cremar,
Considéra-hu ara que
hu téns presént.
Compra-hu, s1 te agreda.
Alaba-hu massa, que nd
t’hu dardn per el preu
que tu vols.

Pensa-hu bé antes de
fer-ho.

Llejiu~-ho que hu sabreu
NG s mou la fulla, que
Déu nd hu vulla.

Guand un né hu vol,

dds nd &s bardllan.

Tu ho dius, tu ho
creus.

Qui ho assegura?

Se-ho ha f#t séu.

Jo te-ho fare presént.
NbO pod sér ats negre

el corb, del que ho sdn
las alas.

Assé qui ho ha vist,
que ho jure.

Lo que nd se cou pera
tu dexa-ho cremar.
Considera-ho ara que
ho téns presént.
Compra-ho, s: te
agrada.

Al aba-ho massa, que nd
te—-ho daran per el
preu que tu vols.
Pensa-ho bé antes de
fer-ho.

Llejyyiu~ho que ho
sabreu.

Nd se mou la fulla, gue
Déu nd ho vulla.

Quand un nd ho vol

dos nd se barallan.



Déu es tan pur, gue
nou pot ser mes.
Axiu diu la santa
sscriptura.

Beu buscas, y nou
trobas.

{p. 129v]

Sempreu veureu, que

va de mal & pitjor.
Agquiu veuréu, si es
veritat lo queus tinch
dit,

Jau sé, tu tambeu sabs.

Encaragqueu diu, nou

cregas.
Es menecter gues
probe si1u ha fet.

Jau crech, yu entench.

Digasme, perqueu

fas”

Jau veig. Jau he vist.

Jau digué ton pare,
tambéu dich jo.

No importa siu feu.

Déu es tan pur, que
nd hu pod sir ads.
Axi hu diu la Santa
Escribtura.

Bé hu buscas, y nd hu

trobas.

Sémpre hu veureu

que va de mal 4 pidjor.
Aqui hu veureu, si es
veritad lo que 4s

ting dit.

Ja hu s&, tu tambe hu
sabs.

Encarzque hu diu,

nd hu cregas.

Es menestér que @&s
probe si1 hu ha fét

Ja hu creg, vy hu en-
téeng

Digas-me perque

hu fas”
Ja hu vej. Ja hu he
vist.

Ja hu digué ton

Pare, també hu dig jo.

No importa si ku feéu.

-

Déu es tan pur, que
nd ho pod sér abs.
Axi ho diu la Santa
Escribtura.

Bé ho buscas, y nd

ho trobas.

Sémpre ho veureu, que
va de mal & pidjor
Aqui ho veureu, si e¢3
veritad lo que vos
ting dit.

Ja ho sé&, tu també ho
sabs.

Encaraque ho diu, nu
ho cregas.

Es menestdr que .=
pruobe s1 ho ha fét.
Ja ho creg, vy to en-
teng.

Digas—me perque ho
fas”

Ja ho vej. Ja ho he
vist,

Ja ho digué ton Pare,

també ho dig jo.

No importa si ho féu.




Pergueu dius?
Perqueu veus ten

ANAMOras.

Si ab gent dolenta

may ho fards.

Qui no té¢ pa, moltas

sen pensa.
Tan men sé& com men

f sabia.

! Tu ten pots ben ala-

bar.
Faras be de recor-
dar-ten.

Bort y mule ceda
dia sen pensa una.
Qui ol:

+€1 unta.

p. 13X0r

Quin te en pert, quin

— e . .

Ell ho veu, yu compra.

ten vas jo qu’'ells fan

~anera las mans

< B A - S R R e

Perque hu dius?
Perque hu vasus

te-én anamsdras

£11 ho veu, y hu
compra.

Si ab gént dolinta
te-on vas, lo e
¢lis fan may ho fards.
Qui nd té pa, mbdltas
se-&n pansa.

Tan me—én s&, com
me-én sabia.

Tu te—én pods b¢
alabtar,

Tu fards bé de re-
cordar ~te-én.

Bord v mula cada

dia se-én pensa una,

Quil ol:1 maneja las mans

se—én unta.

12S.

Qui #n té én perd, gui

M PN Y A @ e
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Perque ho dius?

Parque ho veus te-ne
anambras.

£11 ho veu, y ho
compra.

Si ab gint uclinta te-
en vis, lo que ¢lls fan
may ho fards.

Qui nd té pa, moltas
se-ne pensa.

Tan me-ne s&, com me-ne
sabia.

Tu te—-ne pods bin ala-
bar.

Tu faras be de
recordar—te-ne.

Bord vy mula cada dia
se-ne pensa una.

Qui oli maneja las mans

se-ne unta.

Gui s’esperas desespera. Qui se espera s despéra. Qui se espera se

despéra.

Bui ne té ne perd, qui

“ o Y S




Déu es tan pur, que
nou pot ser ses.
Axiu diu la santa
escriptura.

Beu buscas, y nou
trobas.

[p. 129vi]

Sempreu veureu, que

va de mal & pitjor.
Aquiu veuréu, si es
veritat lo gqueus tinch
dit.

Jau sé, tu tambeu sabs.

Encaraqueu diu, nou

cregas.
Es menester gues
probe siu ha fet.

Jau crech, yu entenct.

Digasme, perqueu
fas”

Jau veig. vau he vist,

Jau digué ton pare,
tambéu dich jo.

No importa siu feu.

Déu es tan pur, que
nd hu pod sir abs.
Ax{ hu diu la Santa
Escribtura.

Bé hu buscas, y né hu

trobas.

Sémpre hu veureu

que va de mal & pidjor,
fqui hu veureu, s1 es
veritad lo que us

ting dit.
Ja hu sé, tu també hu
sabs.

Encaraque hu diu,

nd hu cregas.

Es menestér gque @&s
probe s1 hu ha fét

Ja hu creg, y hu en-
téng

Digas—-me perque

hu €347

Ja hu vej. Ja hu te
vist.

Ja hu digué ton
Pare,

també hu dig jo.

No importa si hu féu.

Déu es tan pur, que
nd ho pod sér abs.
Axi ho diu la Santa
Escribtura.

B¢ ho buscas, y nd

ho trobas.

Sémpre ho veureu, que
va de mal & pidjer.
Aqui ho veureu, si es
veritad lo que vos
ting dit.

Ja ho sé, tu també ho
sabs.

Encaraque ho diu, nbd
ho cregas.
Ecs menestér que se
probe s1 ho ha fét.
Ja ho creg, y ho en-
téng.

Digas-me perque ho
fas”?

Ja ha vej. Ja ho he
vist.

Ja ho digué tun Pare,

també ho dig jo.

No importa si ho féu.




vol quen compre.

8i t’hi hagués vist men
hauria alegrat.

Nén wvull, non vull
daumen bon tros

Ab una calcdera veslla
sen troba una de nova.

8in vols ten donaré.

Qui sab lo quen sera.
Jon tinch, tun busas,
y ncn trobas.

A ma sort no lin

fas queixa, ans be 110
beso las mans.

Que men donau de axd.
Prometeu-men alguna
cosa.

Donau-men sols hi sia
lo pes.

Déu sab lo quen sera.
De ahont non n1 ha,
non pot rejar.

Non hi haurad per dens
encebar.

Aran tindrem.

& val que n compre.

8i t’hi hagues vist,
me-tn hauria alegrad.

NbO en vull, nd #n wvull
dau-me—-én bon tros.

Ab una caldéra vélla
se-dn troba una de nova.
Si en vols te-én donare.
Bui sab lo que &n sera.
Jo &n ting, tu &n busas,
y nd #n trobas.

A ma sort nod li-én fas
quixa,
las mans.

Que me-én donau de axd.
Prometeu-me-én algu-
"a cosa.
Donau-me-¢tn, sols hi
s1a el pes.

Déu sab lo que én sera.
De hond nd n"hi ha,

nd én pod rajar.

NO n*hi haurd per déns
encebar.

Ara an tindrem.

ans beé li-én béso

ne val gque ne compre.
81 te~hi hagues vist
me-ne hauria alegrad.
No ne vull, nd ne vull
dau-me-ne bon tros.

Ab una caldéra villa
se-ne troba una de
nova.

Si ne vols te ne
dorareé.

Qui sab lo que ne serad.
Jo ne ting, tu ne
busas, y nd en trobas.
A ma sort nd ti-ne fas
quexa, ans bé li-ne
béso las mane.

Que me-ne donau de axé.
Prometeu-me—-ne algu-
na cosa.
Donau—~me—en, soOls

hi sia el pes.

Déu lo que ne serd.

De hond nd ne-hi ha

nd ne pod rajar.

No ne-hi haurd per déns

encebar.

Ara ne tindrem.



Tu ten pots ben alabar.

Ja non vol, ja non té.

Sempren demana, y

jo non tinch.
Nd td diners, nin vol,
nin espera, nin fa cas.

{p. 130v]

Allin venen, aquin tens.
Jan té pena del mal,

que ha fet,.

w
-
3

sembras, en cullirds

w
Py
3

vols, buscan,

n
-
o |

téns, feste sopas.

Quen tinga, que non

tinga, gquet importa®

Sin hagués tingut,
ten hauria dat
Pergquen buscas”

En busca, yn te.

Encaraquen tinga, en

Tu te~-én poads bén
alabar.

Ja nd n vol, ja nd #n
te.

Sempre #n demana, y jo
nd &n ting.

No té diners, ni

en vol,

ni ne espera, ni én +fa

cas,

4l1li &n vénen, aqui en
téns.

Ja an té pena del mal,
que ha feét.

Si én sembras,

S1 én vols, busca-an.

S1 én ténsg, fés-te sopas. 51 ne téns,

Que &n tinga, que

nd &n tinga, que te im-
porta”

8i ne hagués tingud
te-&n hauria dad.
Perque én buscas”?

En busca, y en te.

Encara que #n tin-

én culliras.

Tu te-ne pods bén
alabar.

Ja nd ne vol, ja nd ne
te.

Sempre ne demana, y

jo nd ne ting.

No té diners, ni ne
vel ni ne espera,

ni ne fa cas.

Alli ne vénen, aqui

ne téns.

Ja ne té¢ pena del mal,

que ha fet.

81 ne sembras,

ne culliras.

S1 ne vols, busca-ne.
féste
sopas.

Que ne vinga, que nd ne

tinga, que te importa®

Si ne hagués tingud, te

ne hauria dad.

Perque ne buscas”®

Ne busca,

y ne te.

Encara que ne tinga,

o g “ e



vol ses. ge, &n vol meés. ne vol abs.
Sempren demana. Sémpre ¢n demana. Sémpre ne demana.

La Enclitiza Natural ne, unida per Sinalefa Gramatical
ante-posada a la Natural hi, forman las dds la Enclitica Composta
n'hi, que equival & la Natural ne-hi; v.g: N6 n’hi haurd per
dénts ensebar. De hdénd nd n’hi ha, nd &n pod rajar. La Natural
ne, y sas Figuradas &n y an significan Part de asso, ax6, G allé;
6 Partida de assi, aqui, 6 alli; y &s posan en llog dels Noms de
ditas cosas y puestos; sdn, pux, Pronominals, que es posan en
l1log del Noms de infinitas cosas y puestos, sabuds per els dos

que s parlan; v.g: Jo me—#n vaj, significa que jo marxo de

agquesta casa, vila, ciutad, &. Jo me-én-hi aniré, significa que

jo partireé personal-mént de assi & alla hond tu sabs. Jo én vull,
vol dir, que desid)o part de assb, ax6é, O alld que tu sabs, y né

tota la partida. Jo hi vull sér, significa que vull tenir part en

assf6, axé, 0 allo que tu fas, y nd vull fer-ho tét. Pera

manifestar el desid) de tota la partida 6 cosa, usam

p. 131r
126.
la Enclitica Natural ho, U sa Figurada hu; v.g: Aquell ho vol; vy

jo hu vull; so es: Ell y jo volem tot asso, ax6, G4 allé; hoc.
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Las Digcidns Encliticas, ¢ Pronoainals ne, hi, ho sién Naturals
perque se unéxen adlt bé, com las decds Naturzls, al detris dels
Isperatius finids en consonant, 6 junt—-sonant; al detrés dels
Infinitius Naturals, eo finids en ar, er, irj y al detrds dels
Gerundius finids sémpre en and, end, ind, 6 en ant, ent, int; pux
en tits estos casos nd #s pédon usar las Encliticas Figuradas,
sind las Naturals, com hu hem vist en el fol. 107. vag. 2., vy en
els fo0l. 118, 119, y 120. de esta Bramdtica, y hu confirman
alguns egzémples del Dr Ballot; qui, tragtand, en la pag. 200 de
sa Gramdtica, del Pronom ho, diu: Despres de infinitius se posa
enter, com en ferho, y també algunas vegadas ab altras veus del
verb, com: llegiuho. En la pag. 204, parland de la paraula ne,
diu: De assé fesne part 4 ton pare... en lo cas de haberne fet.
Final-mént en la pag. 206; tragtand de la Enclitica hi, diu: Lo
adverbi hi se unex molt bé ab Infinitius y gerundiue, per

ex8mple: Has vingut sens pensarhi. Habenthi diners tot se

alcansa. Se li ha probat no tenirhi en la caixa la subredita
quantitat.” Sén, doncs, Naturals las Encliticas ne, hi, ho.

La Enclitica ne &s convertax en las Figuradas
én, &n; y la ho, en hu; N& es, doncs sémpre abis 0 cor-ubtela el
dir y escriurer: in en llog de ér, com ho diu el Dr Ballot pag.
28; pux diem y escrivim: Ja ans vols de ax6? Ja an téns? Pero es
manifésta equivocacio de dit Sr, en péndrer en la pag. 204. per

Natural la Figurada on.
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La Natural hi es infigurabble; fa, per
lo tant, mdlit ral el Dr Ballot en mudar-la en Y grega, «n la pag.
2035, y pidjor encara, en equivocar-la, en dit puesto, ab la
Natural 1i, (p. 131v] 6 sa Figurada i, que sén datius comuns &
mascles y femtllas, com ho veurem en dds de las seguints Andlises

de las Gltimas Sinéreses de dit Sr.

Sinéreses del Dr Ballct. Andlises Naturals.

Joy ani lo diumenge passat. Jo hi ani el diumenge passad.
Tuy pensas molt. Tu hi pensas mblt.

En la casa eu que noy ha pa En la casa, en que nd h: ha pa,
tothom crida y tothom té rahé. tot-hom crida y tot-hom teé rahd.

Noy ha mes cera, que la que crema. No h1 ha més cera, que la que créma.
Noy ha mal, que per beé no vinga. N& hi ha mal, que per bé nd vinga.

81 algd bolla per propi us, es menes— 51 algd boélla per propi ds, es me-
ter quey pose en lo compte lo dret, nestér, que hi1 pose en el comte el
que se té de pagar. Lo qual dret, dret, que se té de pagar. El qual
anyadit al dret, que jay es degut; %c. dret aRadid al dret, que ja h

es degud, %.

P. Quinas sbn las Sinéreses, en que el Dr Ballot equivocd la Enclitica

-

i ab la Enclitica Natural li, 6 sa Figurade 1°

R. S60n las dos segueénts; ab 1’adverténcia, gque, com la Enclitica Natural
11 si1a figurabble, y convertibble en i suau: farem dos Analises,

Natural, y Figurada.
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Sinérases

Del Dr Ballot.

Qui lo seu pecat plo-
rard, Déu, beneyt

loy perdonara.

QGualsevol paraula

quo 1i haurds dada

lax fards bona.

p. 132r

Anzlises

Fijurada

Qui el séu pecat plo-
rard, Déu beneyt

lo-i perdjonarég, ¢

l1i perdonara.
Qua'sevol paraula, que
11 h2yras dad la-i
6 1i faréas

fards bona,

bona.

127.

Natural

Qui el sdéu pecat plora-
rd, Déu beneyt lo-1i
perdonard, 6 10 perdo~
nard & ¢11 6 ¢lla.
Qualsevol paraula, que
1i haurds dad la-hi fa-
ras bona, 4 la faras
bona 4 #11 4 ella;

aquell, 6 aquella, %c.

P. Quina Aridlise suoguim en la pronunciacid de estas Sinéreses”

R. Seguim 1’Andlise Figurada, tan en Singular, com en Plural; pux

fend aquestas oracions Flurals, diem:

Gul els seus pecats plorara,

Déu beneyt,

¢ benehid, laos-i

perdonard; los perdonard a

¢ll 6 ella;

Qualsevol paraula,

aquell,

6 aquella; %c.

que 11 hauras dad,

las-1 fards bonas; so es, las faras

bonas 4 ¢11; 6 #lla; agquell, 6 aquella, &c.




P. Perague, doncs, servéxen las Andlises, ¢ Descomposicions de

las decantadas Sinéreses del Dr Ballot?

R. Pera assefalar la llejitima Pronunciacid, que #s deu donar &
totas ellas; pux pronunciam las Sinéreses Artigglars, segons sas
Andlises Naturals; y las Encliticas, s»;0ns sas Descomposicions
Enclitico-Figuradas, egsebtadas las de la Enclitica Natural hi,

que ¢s pronuncian per Andlises Naturals; cor, y també las que
ante-posa dit Sr & veus Verbals, iniciadas en vocal; v.g: Altre
vindrd, quem abonard; pux diem: Altre vindra, que me abonard; %c.

P. éNb diu el Dr Ballot en la pag. 173, que las paraulas unidas

per la Sineresis, sOn com las pronuncian los cathalans?

R. Si Sr; pero en una nota de la pag. 176, apar que assd li fa

algun escrdpol, pux diu: "No crech que ningd dubte, que los catha-
#lans er 10 corrent de parlar unim & vegadas lo article ab la pa-
«raula antecedent, sia nom, pronom, verb, &c, diend: la cual ca,
«negré¢l corb, almoyndl pobre, cruxidl vent, Déu dondl fret, &c.

€y en ax0 consistsix la sinéresis. Mes, apar que est modo de parlar,
«4 esta sinéresis no se deu usar en la esriptura, 4 no ser que sia (p.
132v] en la poesia, 6 en lo cas, &n que ho demane lo fluido del
«estil; y axi millor serd en prosa escriurer: ramena la cua lo ca,
«té¢ mes negre lo corb las alas, dar almoyna al pobre, cruxia lc vent,

«Déu dona lo fret, %c."

8i est Sr hagués usad lo Artiggle el, en llog
de lo, ja estariam entesos; pero, com en la pag. 2 diga ab tdota
valentia: "Lo usar el en cathald en lloch de 10 es error mani-

«fest; puix may la llengua cathalana ha tingut semblant arti-
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«cle.": estam mdlt distants de concordar. Diu nd cbstant en la pag.
181: "que alguns authors, y tasbé lo 4s comd diuen: els homes,
<els senyors de vassalls: Els uns sen portan la fama, els altres car-
«dan la llana.” Si, pux, alguns Autdrs, y 4dduc lo ds comd usan el
plural els en llog de los iper que nd podrem usar nasaltres el
singular el en llog de lo, major-mént quand ho demana lo fldido
del estil? Usam los Artiggles Naturals el y els, y nd Figurads ni
Refigurads 4 la libre moda del Dr Ballot, y los ante-posam & Noms
Comuns 1niciads en consonant; v.g: el llibre, els llibres; y usam
lo y los antes de vocal; v.g: le Anqel, los éngols; y &duc en el
plural usam indistingta-mént los y els; v.g: Qui menja la carn,
que rosegue els ossos, 6 los ossos. Final-mént usam los Artiggles
Naturals el y els, unids per Sinalefa Gramatical post-posada a

las Preposicions De y A, quitada la e dels Artiggles, y unidas

las consonant 1, ls al detras de ditas Preposicions; y los

ante—-posam, segbns sa natural 1nclinacid, & Noms Comuns 1niciads

tan en vocal, com consonant; v.g: del llibre, dels llibres, al

llibre als llibres: del éngc , dels 5ngeli; al Angel, als Angels,

&c.

Quéda, pux, clar que las Sinéreses Artigglars del Dr Ballot n¢
s0n compostas dels Artiggles lo, y los apocopads, 6 sincopads, y
sener isads, per més que dit Sr ho diga en las pag. 175, y 178;

s1nd, que sdn compostas dels Artiggles Catalans Naturals




p. 133r

128.
el, vy els; y dels Figurads al, y als, injusta-mént unids per dit
S8r ab sas Sinéreses, al detrds de Noms, Pronoms, Verbs,
Preposicions, y Conjungcions que acaban ab vocal; y, com estas
injustas unions, fetas per dit Sr, sian contrérias & la
pronunciacid catalana, y & la natural inclinacid dels Artiggles,
que anélan ante-posar-se & Noms Substantius Comuns Egspréssos, ¢
Sddbre—entesos, y nd desidjan may post-posar—se & ninguna Digcad,
sindé A las Preposicions De y A: devem usar las Andlises, 0
Descomposicions Naturals; perque, encara que al y als, del y
dels, sian Digcions Figuradas, se han ja naturalisad, de modo,
que en Catald nd &s poden desfér, 6 analisar ni en Singular, m

Plural; diem, doncs, ab tdta suavitad: Ramena la cua el ca; Es

més negre el corbs; Cruxia el vént; Dar almoyna al pobre; Tu fas

forsa als lladres; &c.

S1 el Dr Ballot nd se hagués empefad
tant en desterrar perpétua-mént de nustre Idiome los Artiggles el
y els, y nd hagués pres per corrubtelas Nostras Encliticas
Figuradas ém, am; ¢t, At: #s, as; #n, an: &ns, ans; os, us, %c:
n’ se hauria vist precisad 4 posar en la pag. 176. la seguent
Nota: "En alguas Sineéreses poso accent agut solament, pera
«manifestar, que en ellas se deté ur poc la pronunciacid, com:
«Presentaré la causdl rey. Dareé pendl jutge. Si1 d’eix modéus
«affligiu, %c." Agquesta tal—-qual detencid, que ¢s fa en la

pronunciacid de las Sinéreses del Dr Ballot, egceptadas sola-meéent
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del, y dels; al, y als, @s una evidint descomposicid, G Analise
de totas ¢llas. Si, pux, haguds dit Sr escrit, com devias

Presentard® la causa al Réy. Dard pena al Judje. Si de ex sodo &s
afligiu; &c: hauria ¢11 enquantrad el verdadér cami pera trobar

aguella tal-qual detencid, que fém en la pronunciacid de sas
Sinéreses, sens haver de acudir & un sedi tan viol#nt, ¢ injust,
com es agcentuan ab Agcént Agud las vocals Bréus, que es cosa
total-mént conlp. 133vitraria nd sols & la verdadéra Ortografia

Catalana, si gque tamb® & la Castellana, y &duc a4 la Llatina.

La egstréma necessitad de haver de
separar en escrits las Sinéreses del Dr Ballot, com ho fém en la
pronunciacid, hu manifésta claramént una de ¢llas, que estd en la

pag. 183, que diu axi: Forsdus dona extremada agquest pa tan

delicat; pux éns fa venir en conexensa de un grand absurdo; so

es: Forsdu-vos déna extremada; es 4 saber: Déna extremada féu-vos

forsa 4 vos matexa; quand i1nténta dir: Forsa s doéna ertremada

aquest pa tan delicad; es & dir: Aguest pa. tan delicad, dona

forsa extremada & Vos home, 6 déna, 6 & Vosaltres homens o6 dénas.

Forsa (s dona extremada.

Es, doncs, total-mént necessar: descompdndrer en
escrits, axi com ho fém en la pronunciacid, las Sinéreses del Dr
Ballot, per sér cada una de ¢llas, una junta de dbs Digcions
injusta-mént unidas; y es necessari pragticar-ho per fnalises

Naturals 6 Figuradas, segdns las Régglas que hem dad; pergue, &




més de donar-los axi sa llejitima pronunciacid, serd fécil enviar
ias Digcions Simples Catalanas, de que &s compénen 4 son Bénero
Filoséfic, y 4 sa Espécie Filosofica.

P. Que entins per Bénero Filoséfic?

R. Enténg la conveniéncia de las Especies Filoséficas en alguna
cosa, comuna & cada una de ¢llas.

P. Que cosa es la Especie Filésofica?

R. Es la conveniéncia dels Individus en alguna cosa, comuna &
cade un de ¢lls.

P. Qui son los Individuos de cada Especie?

R. Son els particulars de cada Especie; v.g: los Hémens, y Donas

p. 134r
129.

s0n los Individuos de la Especie Humana, eo Animal Racional; vy

las Béstias, 6 Bruts soén los Individuos de l1a Especie Brutal, eo

Animal Irracional; y aquestas Jdbés Espec.es convénen en ser Animal

cada una; y, per lo tant Animal es z1 Género Filoséfic, en que
convénen ditas dos Especies Racional, € Irracional.

P. Las Digcions, 4 Paraulas del Idiome Catald, que son Individuos
de sas respegtivas Especies len que convénen®

R. Unas convénen en sér Artiggles; altras, Noms; altras, Pronoms;
altras, Particips; altras, Verbs; zltras, Adverbis; altras,

Preposiciéns; altras, Interjegcidns; y altras, Conjungcidns.

P. Quantas, doncs, sén las Especies de las Digcions Catalanas?

B i e ]



R. Son nout Artiggle, Nom, Pronow, Particip, Verb, Adverdi,
Preposicid, Interjegcid, y Conjungeid.

P. Aquestas nn; Especies en que convénen

R. Las sinc priméras convinen en sér Variabbles, y las quatre

dltimas son Invariabbles.

— o -

Digcidns Variabbles.
ler Género Filoséfic

De las Digcidns Catalanas.

P. Quinas s5n las Digcions Catalanas Variabbles?

R. So6n las que varian per Géneros, Nameros, y Casos Gramaticals;

6 per Modos, Témps, Numeros, y Persdnas Gramaticals.

P. Quinas Digcitns sén Variabbles per Géneros Gramaticals™

R. Las Veus, que els Gramatics fan Masculinas, 6 Femeninas, 6

Neutras, 6 del Género Conmu de dés, 6 Comu de tres.
P. Quin es el Género Masculi, 6 Femeni®

R. El que els Gramdtics ddnan & Veus Masculinas, 6 Femeninas.

{p. 124v]
P. Quin es el Género Comi de dos?

R. El qug cols Gramidtics donan & Veus Masculinas, Femeninas, y

Neutras.
P. Quin es el Com¢ de tres?

R. El que els GramAtics donan & Veus Masculinas, Femeninas, y

Neutras.

P, Quin es el Génerc Neutre”?
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R. El que eols Gramitics dénan 4 Veus, gque nd sdn, ni Masculinas,
ni Feseninas.

P. Quinas sdn las Digcidns Variabbles per Ndmeros Gramaticals?

R. Las Veus que adméten els dos Nimeryvs, Singular, y Plural, 6 un
dels dos, Singular, 6 Plural.

P. Quina es la Veu Singular?

R. La que parla tan sola-mént de un Individuoj v.g: Home, Donag
un Home, una Dona, &c.

P. Quina es la Veu Plural?

R. La que parla de dbds, 0 més Individuos; v.g: Hémens, Donas, dbds
Homens, tres Donas, &c; per lo que la Veu Home es Singular, y
Homens, Plural.

P. Quinas son las Digcidns Variabbles per Casos Gramaticals?

R. SO0n las Veus., que péden anar de Cas, en Cas.

F. Que cosa es el Cas Gramatical®

R. Es la matéxa que Cayguda; perque la Veu cau al Nominatiu

Singular, 6 Plural, y de ¢l1 als demés Casos.

P. Quants sotn els Casos Gramaticals?
R. Son sis en Singular, y sis en Plural; y se anomenan en un y

altre Namero, Nominatiu, Genitiu, Datiu, Acusatiu, Vocatiu, y

Abblatiu.
P. Com se conéxen aquestos Casos”

R. Per medi de certas Preposicidns de Genitiu, Datiu, Acusatiu, Yy

Abbl atiu; per medi de la Inter jegcid Q' 4 Egsclamacad,

egspressiva de Vocatiu; vy, final-mént, és conex el Nominatiu,
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p. 139
130.
en que nd porta, ni pod portar ninguna cosa de aquestas; pux el
Nominatiu es Rejént, y nd Rejid de ninguna Preposicis.
P. Quinas sdon las Preposicions, manifestativas dels casos
Gramaticals?
R. Son las seguints:
De Nominatiu, ninguna.

Genitiu: De

Datiu: Pera, 6 &

Acusatiu: Per, 4, ¢ sens ¢llas.

Vocatiu: 0! G sens ella, ab sola egsclamacid.

Abblatiu: Ab, en, per, de, 4.

P. Quinas so6n las Especies de las Digcidns Variabbles per

Géneros, Nameros, y Casos Gramaticais; 6 per Modos, Témps,

Nimeros y Personas Gramaticals™

R. Sén Variabbles per Géneros, Namercs, y Casos, los Artiggles,

Noms, Pronoms, y Particips; ¥ ¢s diuen Veus Declinabbles, y son

Variabbles per Modos, Témps, Nameros, y Persdnas sola-mént els

Verbs, y ¢s diuen Digcions Conjugabbles; com ho veurem

tragtand-ho toét per son dequd orde, y método.
Artiggles Gramaticals;
eo
Individuos de la 12 Especie de Digcions

Variabbles
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P. Que cosa son los Artiggles Bramaticals?

R. Son unas Digcidns Variabbles, que ante-posadas, segéns art, &
algun Substantiu Comd, 6 Cosunisad; & Algun Adjectiu Verdader,
Substantivad, 6 Neutralisad, 6 algun Infinitiu Substantivad, (p.

135v] 4 & altra Digcid Substantivada, maniféstan, nd soix el

Género, Namero, y Cas del Substantiu Egsprés, 6 Sdbre-entés, 4
qui se anteposan, 6 referéxen, y del Adjegtiu Neutrelisad, y
Digciins Substantivadas; si que tambe particularisan sos
Significads; y nd ténen altre Gs ni destino en la Gramatica
Catalana, ni 4duc en la Castellana.

P. Com s0n Variabbles los Artiggles GBramaticals®

R. Per Numeros, Géneros, y Casos Gramaticals.

P. Quants, y quins sdn los Artiggles, Variabbles per Nuameros,

Géneros, y Casos Gramaticals”?

R. Sén sis: El, Lo, La, en Singular; y Els, Los, Las, en Plural.

P. De quin Género Gramatical son aquestos si1s Artiggles”
R. El, Els, y Los son sémpre Masculins, y La y Las, sémpre
Femenins; pero lo Artiggle Singular Lo & vegacdas ®s Masculi, y &

vegadas Neutrelisad; so es, n1 Masculi, ni Femeni.

P. Com conexerem, quand lo Artiggle Lo es Masculi 6 Neutrelisad”

R. Es sémpre Masculi, menos guand se ante-posa 4 alguna Veu
Adjegtiva Neutrelisada, sia de Nom, Pronom, 6 Farticip, y que se

referesca 4 la Veu Pronominal Neutrelisant alld; v.g: Lo barato

@S Car; so es: Alld que es barato es car. De lo dolént, cal

pendre—¢én poc; es 4 dir: De allé gue es dolént, cal péndrer-ne

poc.
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P. Los Artiggles quants Casos Grasaticals poden tenir?

R. NO més que sinc, es 4 saber: Noaminatiu, Senitiu, Datiu,
Acusatiu, y Abblatiu, tan en el Namero Singular, com en Plural;

pux tots caréxen de Vocatiu en un y altre Ndmero.
P. La cayguda dels Artiggles al Nominatiu Singular 6 Plural, y de
¢lls als demds Casos icom se anosena?

R. Se anomena Declinacio.

'P. Declina-am, doncs, tots los Artiggles Masculins y Femenins,

Singulars y Plurals, y el Neutrelisad Lo, mera-mént Singular, y

comersa per aquest”?

p. 136r
131.
R. Declinacid
Del Artiggle Neutrelisad Lo.
Singular.

Nominatiu: Lo

Genitiu: De

[

Datiu: lo, 6 pera lo

Acusatiu: lo, per lo, lo.

wo———

A
A
Abblatiu: Ab

ot

o. en lo, per lo, 4 lo, de lo.

Declinacid

Dels Artiggles Masculins




Singulars Plurals.

Nominatiu: El, 6 Lo Nominatiu: Els, & Los

Genitiu Del Genitiu: Dels.

Datiu: Al; pera el. Datiu: Als, pera els
Acusatiu: E1 6 Lo, al, per el. Acusatiu: Els 6 Los, als, per els.

Abblatiu: En el, 6 lo; ab el 6 lo; Abblatiu: En els, ¢ los; ab els, ¢

per el, del, al. los; per els, dels, als.

P. Quand usam los Artiggles Masculins El, vy Lo; y Els, y Los?

R. Usam los Artiggles El y Els antes de Nom Masculi iniciad en
consonant; v.g: E] Llibre, Els Llibres; y los Artiggles 'o, y Los
antes de vocal; v.g: Lo Angel, los Angels; y &duc en plural diem:
Qui menia la carn, que rosegue els Ossos, 6 l1os Ossos.

P. Per que després de la Preposicio De de Genztiu, y Abblatius y
de la Preposicid A de Datiu, Acusatiu, y Abblatiu, diem sémpre:
del y dels, al y als, en Noms Masculins, 1nicrads tan en
consonant, com en vocal?

R. Perque en agquestos Casos nd usam may los Artiggles Masculins
Lo, ni Los, s1nd El y Els: y los unim 4 ditas Pr=posicions, per
(p. 136v] Sinalefa Gramatical Post—-posada sens nota, callada, per
esta Figura la vocal ¢ de el y els, y unind la consonant 1 y 1s &

las ditas Preposicions; per lo que diem, y escrivim: del, y dels;

al, y als, y nd podem dir ni escriurer: de el, ni de els; & el,

ni 4§ els; de los, ni & los, perque en nostre Idiome sén

manifestos Castellanismes. Unica-mént diem y escrivim: de lo, y 4

10, quand aquest Artiggle 1o es Neutrelisad, mera-mént Singular.




També usam los Artiggles Masculins

El y Els després de las Preposicions Per y Pera, en Noas
Masculins iniciads tan en consonant, com en vocal, pero sens

Sinalefa; v.g: Per el, y per els; pera el, y pera cls.

Antiga-mént déyam y escrivian: Pel, y pels; peral, y perals.

Declinacié

Dels Artiggles Femenins.

Singular Plural.
Nominatiu: La. Nominatiu: Las.
Genitiu: De la. Genitiu: de las.
Datiu: & la, pera la. Datiu: & las, pera las.
Acusatiu: & la, per la, la. Acusatiu: & las, per las,
Abblatiu: ab la, en la: Abblatiu: ab las, en las,
per la, de la, & la. de las, 4 las.

P. Usam may, en nostres Artiggles Gramaticals, de Sinalefa

Gramatical Ante-posada, ab sa respectiva Nota”

las.

per las,

R. Si Sr; la usam en 1o Artiggle Masculi Lo, y en el Femeni La,

suprimind per dita Figura la 6 de Lo, v la & de La, quand el

Masculi Lo antecedex als Noms Masculins iniciads en la vocal

6: v

el Femeni La, es antes de Fenenins, iniciads en a; v.g: L’oli,

1’Oncle; L’Anima, 1’Aygua; &c.

P. Ja vej ara en que consistex el Género Filoséfic de la
Definicid dels Artiggles voldria saber ara, que cosa es la

Definicid Filoséfica?
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p. 137r

132,
R. Es la que consta de Sénero Prégsim, y de Diferéncia
Especifica.

P. Que cosa es el Género Prégsim?

R. Es allé en que convénen tdtas las Espécies de un matéx Género
Filoséfic;
P. Quin es el Género Prégsim en la Definicid dels A-tiggles”

R. SOn aquellas paraulas: Digcidéns Variabbles; ab las quals

convénen ab els Noms, Pronoms, Particips, y Verbs.

P. Que cosa es la Diferéncira Especifica”

R. Es aquella, per la qual una Espécie Filoséfica, ds diferencia
de altra.

P. Ab que @s diferencian los Artiggles, de las demés Especies”

R. En que sén: Digcions, gque anteposadas, seqbéns Art, & algun Nom

Substantiu Comd; 6 Comunisad; & algun Adiegtiu Verdadeér;

Substantivad, 6 Neutrelisad; 4 algun Infinitiu Substantivad, 6

altra Digcid Substantivada: manifestan, nd sola-mént el Género,

Namero, y Cas del Substantiu y Adjegtiu, &4 qui se ante-posan ¢

referexen; s1 que tambeé particularisan, ¢ individuan sos

Significads; y né ténen altre destino, n1 G4s en la Gramditica

Catalana; ni Aduc en la Castellana.

FP. Egsplica-am tot axo que has dit?




R. Assd nd #s pod fir ab téta claredad, sens saber que cosa sdn
els Noms Substantius, y els Adjegtius; quin Substantiu es Comd, ¢
Comunisad, Egsprés, 6 Sdbre—entés; quin Adjegtiu es Verdadir,
Substantivad, 6 Neutralisad; y quin es lo Infinitiu Substantivad,

6 altra Digcid Substantivadas; pux agquestas sdn las dnicas cosas

que adméten Artiggles, y que van sémpre agermanadas ab :lls; vy,
com tot assé pertafia 4 la 22 Especie de las Digcidns Variabbles,
que sdn els Noms: hem de parlar de aquestas, y en son decurs
tragtarem de lo que falta dels Arlp. 137vitiggles, sds compaR®s; y

declararem també, quins Noms Substantius, y quins Adjegtius nd

auméten Artiggles.

Noms,
eo
Irdividuos de la Segdna Espécie

De Digcions Variabbles Catalanas.

P. Quina es la Definic.d Filosdfica dels Noms™

R. Es aquesta: Digicidns Variabbles, ab que anomenam las

Substéncias Corpéreas, ¢ Incorpéreas, y sas Qualitads; pux els

Noms convénen ab los Artiggles, Pronoms, Particips, y Verbs en

sér Digcidns Variabbles; que es el Generc; y lo Anomenar las

Substénciac Corpéreas, ¢ Incorpéreas, y sas Qualitads, es la

Diferéncia Especifica, ab que els Noms ¢s diferencian dels
Artiggles, Pronoms, Farticips, y Verbs.

P. Ab que sbin Variabbles els Nome?
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R. Son Variabbles per Géneros, Nimeros, y Casos gramaticals; com
hu hem dit fol. 129, y 130.

P. Com se anoménan els Noms, que servéxen pera anomenar las
Substancias Corpéreas, ¢ Incorpéreas?

R. Se diuen Noms Substantius; v.g: Home, Dona, Arbre, Pidra,

Entenimént, Sabiduria, Siéncia, Virtud, %c.

P. Com se diuen els Noms, ab que anomenam las Qualitads de las
Substancias Corpéreas, ¢ Incorpéreas?

R. Se anomenan Noms Adjegtius, perque se ajustan als Substantius

para egspressar sas Qualitads; v.g: Home Blanc, Negre, Alt, Bax,
&c; hond el Nom Home es Substantiu, y els Noms Blanc, Negre, Alt,
Bax, %c. son Adjegtius, que maniféstan ditas Qualitads del Home;

y se ajustan A dit Nom, pera egspressar-las,

127,

P. Duantas s&n las Varietads dels Noms Substantius™

R. Sén tres: Comuns, Propis, y Comunisads.

P. Quins sén els Substantius Comuns, Apelatius, ¢ Especifics

Gramaticals®

R. Son, els que &s donan A& tdts y cade un dels Individuos, de una
matéxa Espécie Gramatical; v.g: El Nom Cep, que és déna & tots, y
cade un dels Ceps; el Nom Casa, & tétas y cada una de las Casas;

Soldad, 4 tots, y cade un dels Soldads; %c.
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P. Quand aigun Nom Substantiu significa Apleg, 4 Colegcid de
alguns Individuos de alguna Espécie Gramatical, y al satéx timps
es Comd 4 tdtas y cada una de las Colegcidns icom se anomena?
R. Se anomena Colegtiu Comd 6 Apelatiu; v.g: E1 Nom ViRa, que
significa una Colegcid, 4G Junta de Ceps, es Comd & tdtrs, y cada

una de ditas Colegcions, 6 ViKas. Els Noms Pobble, Vila, Ciutad,

que significan una Colegcid, meés, 6 menos grand de Casas, soén

Comuns & tdts, y cade un dels Pobbles, Vilas, y Ciutads. E1 Nom

Egzércit, que significa un ndmero major, 6 menos de Soldads, es
comu & tots, y cade un dels Egzércits.
P. Que, per ventura hi ha algun, 6 alguns Noms Colegtius, que nd

sian Comuns, Apelatius, ¢ Especifics Gramaticals®?

R. Si Sr, de agquesta casta son, entre altres, els Noms

Christianisme, Catholicisme, ¢ Igglésia de Jesu~-Christ: que

significan una sola colegcid de Christians, Unam, Sanctam,

Catholivcam, et Apostolicam Ecclesiam; pux nd h1 ha dos

Christianismes, Catolicismes, ni dos Igglésias de Jesu—-Christ,

sind Una, Sola, Santa, Catholica, y Apostdlica Igglesia, 6 Umo

de Christians.

P. Per que has dit: Nom Substantiu Comi, Apelatiu, 6 Especific

Gramatical? [p. 138v]
R. Ho he feét, pera diferenciar de la Espécie Filoséfica la
G-amatical; perque els Gramatics, que nd conéxen altre Género que

el Gramatical, prénen per Nom Especific, Apelatiu, 6 Comu, el

Generic Filosd4fic, y & vegadas parteéxen una Especie Filos6fica en
dos, 0 més de Gramaticels. Per egzémple, el nom Animal, que entre

els Filosnfs es Generi-, que compren las dos Espécies Racional, ¢
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Irracional, els Gramatics ¢1 fan Especific, 6 Comd 4 tots y cade
un dels Animals, sian Racionals ¢ Irracionals. La Espécie
filoséfica Racional, que compren tdts los Hémens, y Donas, la
partéxen els Gramidtics en dds Especies Gramaticals, quals sén el
Nom Comi, Apelatiu, 6 Especific Home, que parla de tots, y cade
un del!s Homens, y el Nom Comd Dona, que significa tétas, y cada

una de las Donas. Per Gltim, la Especie Filoséfica Irracional,

que els Filosofs partéxen en una infinitad de Varietads, de las
qualc cada una compren els Mascles, y las Feméllas, partéxen els
Gramatics en doés Especies, 6 Noms Comuns; v.g: Cavall, y Euga;

Bou, y Vaca; Burro, 4 éscn, y Burra, 6 ésena; &. &c. Final-mént,

de una infinitad de altras Varietads Filoséficas, 'ue també

comprenen Mascles y Feméllas, forman els Gramdtics una multitud

de Especies, que anomenan Epicenas, 6 Promiscuas, que comprénen
tambe els Mascles, y Feméllas; v.g: els Noms Comuns: Pardal,

Cadernéra, 6 Cardendéra, Passerell, Pinsd, Tértula, &c; y pera

egspressar el segso diuen: Pardal Mascle, 6 Femélla, Cardenéra

Mascle 6 Femella; Ac.

P. Quin es el Nom Substantiu Propi”
R. El que &3 dbrna & un sol Individuo de alguna Especie
Gramatical; v.g: Adam, al primér Home; Héva, &4 la primera Dona;

Abel, al primér Fill de Adam, y Héva; Cahim, al segdén Fill.

Barceldna, & la Ciutad Capital de Catalufa; Matard, 4 la
Correjimental de aquest nom.

P. Quins s&n els Noms Substantiue Comunisads”™




p. 139

134,
R. S&n aquells Noms, que de Propis han passad & Comuns & mdlts
Individuos de alguna Espécie GBramatical, y nd & tdts. El Nom
Substantiu Comi, 6 Especific Gramatical convé & tots, y cade un
dels Individuos de una matéxa Espécie Gramatical; v.g: el Nom
Comt, 6 Especific Home se déna & tots, y cade un dels Hémens; el

Nom Dona, 4 todtas, y cada una de las Donas; Pobblacid, a tétas, y

cada una de las Pobblacidns; pero el Nom Comunisad conveé sols &

una part de Individuos de alguna Espécie Gramatical; v.g: Joan,
convé & una part de Hémens, que ténen aguest Nom; Francisalsicl,

4 una part de Donas, anomenadas axi; Caldas, y Vila-nova convénen

& un petit nimerc de Pobblaciéns, que ténen dits Noms.

P. Quins medis hi ha, pera parlar de cade un dels Individuos de
algun Nom Comunisad?

R. ARadir al detras del Nom Comunisad algun Sdbre-nom, 6

fpellido; Re-nom, Epiteto, 6 Atribut,

P. Que cosa es el Soébre-nom 6 Apellido”

R. Es el Nom, que se posa després del Nom Tomunisad, pera
distinjir las persdnas humanas, 6 cosas, que ténen un matéx Nom;

v.g: Joan Prat, Josef Pareér; hond Prat, y Parér sdn Sobre—-noms 6

Apellidos, pera distinjir-los dels demés HOmens que és diuen
Joan, 6 Josef. Cadldas de Munt-Buy se diferencia ab est Apellido

de CAldas de Astrac, y Caldas de Mala-vélla.




Lo Apellido, & Sobre-nom de las Persdnas
Humanas se diu Nom de Casa 6 Familiaj v.g: Prat, Parér; que en
las Persdnas Christianas &s posa despris del Nom de Fonts, 6 de
aquell Sant, 6 Santa, que ¢ls donan per Patrons en las Fonts
Babtismals; y com aquest Nom, que en si es Propi, 6 de Persona
Particular, se done 4 mbltas Persénas; ha passad & Comd & tots
els que ténen un matéx Ncm de Fonts: v.g: Joan 4 tdts els Joans,
Josef & tots els Josefs. [(p. 1I9v] Es, doncs, precis, pera parlar

de cade un de ells, el dir; v.g: Joan Prat, Joan Lluc; Josef

Vila, Josef Parér, %,

P. Que enténs per Renom, Epiteto, G Atribut®
R. Enténg aquell Nom, que ¢és posa al detras del Sobre-nom, 06
Apellido, pera distinjir uns de altres als que tunen un matéx Nom

de Fonts, y un matéx nom de Casa 6 Familia: v.g: Josef Prat Jusi,

6 de Bax, v Josef Prat Susd, 6 de Dalt.

També sén Renoms, Epitetos, y Atributs els

Ncms de part de Mare; v.g: Joan Petit,  Aguilar. qui es el

£--a; Joan Petit, y Teix1dér, qui es el Fill; y Joan Petit, vy

Ri#ra qui es el Net,
P. HM: ha algun medi, pera particularisar, & individuar el
Significad Comi dels Nome Substantius Comuns, y Aduc dels

Comunisads”

L



R. 81 Sr; hi sén los Artiggles Gramaticals, ante-posads als Noms

Substantius Comuns, ¢ Comunisads, Egspréssos, ¢ Sdbre-entesos;

als Noms Adjegtius, Verdaders, Substantivads, y Neutrelisads; y

als Infinitius Substantivads, y dem#s Digcions Substantivadas,

menos & sos Vocal .us.

P. Quin es el Substantiu Comd, 6 Comunisad Egsprés?

R. E: que estd egspressad en la Oracid Gramatical; v.g: L’home
Just, y la dona Justa van al Cel; hénd son manifestos y

egspressads els Substantius Comuns, 6 Apelatius Hore y Dona.

P. Qual es ®]1 Substantiu Sébre-enteés,”?

R. El que &s calla per l: Figura de Construgcid Elipsis, y sols
Queda en la Oracid Gramatical son Artiggle Masculi, 6 Femeni, que
ante-posads A4 algun Adjegtiu li donan el titol de Substanti s.d;
v.g: El Just y la Justa van al Cel: & hénd se sobre-enténen els

Néms Substantius Comuns Home, y Dona.

Tambeé ¥ sthre-entén en los Infinitius

Substantivads, y en las demés Digcidns Substantivadas algun Nom

Substantiu Comi 6 Apelatiu: com ho veurem A son llog., en el fol.

137'
P. Quand se Neutrelisa io Adjegtiu”
R. Quand se-1i antr-prsa lo Artiggle Neutrelisad lo, mera-mént

Singular, equivalént & la 32 Veu Neutrelisant, Pronominal, Ad-

p. 140r
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jegtiva, Singular Allé, demonstrativa de Substéncia Neutrelisada,

y de alguna de sas qualitads; v.g: Es deu donar 4 cade un lo

Just; so es: Allé, que es Just; @c & saber la cosa, ¢ Substéncia,
que correspon & cade un seQdns Justicia, 6 Equitad.

P. Quand se neutrelisa la Substancia, y né el Substantiu?

R. Quand se calla en la Oracid Granatica:, nd sols el Nom
Substantii, si que també el Género Masculi 6 Femeni, y &s
demonstra la Substancia, y alguna de sas qualitads, ab alguna de

las Veus Demonstrativas Neutrelisants Assd, Ax6, & Allé; v.g:

Asso es bo 6 mal; so es: Aquesta Substancia, 6 cosa es bona, 6

mala.

P. Segons ve), los Adjegtius péden estar de tres modos en la
Oracid Gramatical”®

R. Si Sr: péden conciderar-se com 3 Verdaders Adjegtiis, com A

Substantivads, y com 4 Neutrelisads: pux los Adjegtius Verdaders

van apoyads de un Substantiu Egsprés., Masculi, 4 Femeni, Singular

6 Plural: los Adjegtius Substantivads se referéxen & un

Substantiu Sobre-entés, Masculi, 6 Femeni; Singular, 6 Flural,

callad per la Figura Elipsis; y els Adjegtiis Meutrelisads se-

referéxer., ndt & un Substantiu Neutre, perque nd én temim ningun,
s1nd & una Substancia, y qualitad de esta, neutrelisadas, per
alguna dJe las Veus Neutrelisants Catalanas, mera-mént Singulars.
P. Quinas s6n las Veus Neutrelisants Catalanas, mera-meént
Singulars”

R. Soin las 3as Veus Singulars dels seguént.; Pronoms Adjegtius:

las 2as  3as lag 2as  3as




Est, esta, essd. Aquest, aquesta, assé.
Ex, exa, exé. Aquex, aquexa, axé.

—
L

Aquell, aquella, 2°

=
o
-

£11, #lla, el

'
l

P. De quin Género sdn aquestas Veus Pronominals Adjegtivas?
R. Las primeras sdon Masculinas; las ssjonas, Femeninas; y las

terceras, Neutrelisants; perque neutrelisan las Veus

Neutrelisabbles dels demés Adjegtius; y las Substantivss dels
Substantius. [p. 140v]

P. Quinas sén las Veus Neutrelisabbles dels demés Adjiegtius”™

R. Son totas las Veus Masculinas, Singulars dels Adiegtius de una

6 de dds Veus.
P. Com se neutrelisan aquestas Veus Masculinas Adjegtivas®
R. Se neutrelisan per medi del Artiggle Neutrelisad lc, mera-mént

Singular; v.g: El bo, la bona, lo bc; el dolént, la dolénta, lo

m—

dolent: so es 1’Hcme bg, ¢ dolént; la Dona bone. 6 dolénta; vy

allé que es bo, ¢ dolént. E1 vil, la vil, y lo vil; es & dir:

L’Home Vil, la Dona Vil, vy alléd, a4 ellé, que es vil.

P. Egsplicad tét axé iDigas-me que i1ntentavas dir, quand en el

$ol. 130 diguéres: Que los Artiggles Gramaticals, ante-posads,

segons Art, & algun Nom Substantiu ComG, 6 Comunisad; 4 algun

Adjegtiu Verdadeér, Substantivad, 6 Neutrelisad; y 4 algun

Infinitiu Substantivad, 6 altra Digcid Substantivada:

manifestavan el Género, Nimero y Cas del Substantiu, Comda, 6

Comunisad, Egsprés, 6 Sobre-entés & qui se anteposan 6 referéxen,

vy del Adjegtiu Neutrelisad?
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P. Vull dir: que los Artiggles sémpre van devant de alguna Digcid
Declinabble, ®0 Variabble per Géneros, Naimeros, y Casos
Bramaticals; y que assd és deu arregglar segons Regglas del Art
Gramatical; que enseRa: Quinas Digcidns adméten Artiggles, y
quinas nd; també ensefa el matéx Art, en la Concordancia, el rodo
de caoncordar en Génera, NGmerg, y Cas, las Artiggles ab las demes
vigcions Declinabbles; y de aqui se inferex el Género, Nimero, y
Cas del Noms Substantiu Comd, 6 Comunisad, del Adjegtiu
Substantivad, y Neutrelisad, y de qual-se-vol altra Digcid
Substantivada, 4 qui se ante-posan, § referéxen; de modo, que s1
1o Artiggle es Masculi, 6 Femeni; Singular, 6 Plural; en aquest,
6 altre Cas: serd el Substantiu; 4 Substantivad Masculi, 6
Femeni, %c; vy, s1 lo Artiggle Singular lo es ante-posad & un
Adjegtiu Neutrelisad sera Neutrelisada la qualitad de la
Substdncia Neutrelisada, y nd 21 Substantiu: pux néd tenim ningun

Substantiu Neutre.

p. 141r
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P. Que volias dir, quand al matéx fol. 130, diguéres: Que los
Artiggles particularisan, & i1individdaan @] Significad del Nom
Substantiu Comu, y Comunisad, y del Adjegtiu Neutrelisad, & qui
se ante-posan ¢ referéxen”
R. \olia dir: Que los Artiggles, ante-posads, 6 referids als Noms
Substantius Comuns, 6 comunisads, eo Especifics Gramaticals, 6

quasi Especifics, Egspreéssos, 6 Sdbre-ertesos, y als Adjegtius




Neutrelisads, fan que &s parle de un & mds individuos, 6 de tits
els de una Especie Gramatical, 6 quasi-Especie, pero adb
determinacid, ¢ individuacid; v.g, si dig sens Artiggle: Dona-am
l1l1ibres? vull dir, que tu ¢m dones els 1libres, que tu vullas,
sens declarar-te quins han de sér. Pero, si dig ab el

corresponént Artiggle: Dona-dm el llibres, vull dir, que tu ém

dones aquells determinads, ¢ individuads llibres, que tu ja sabs,

quins son. Quand dig: Lo bo es barato, enténg dir, que tdta, vy

quiscuna substédncia bona, sia la que sia, nd es cara.

P. Ja vej clar & quinas Digcions Declinabbles se acostuma
anteposar Artiggles; voldria ara saber L& quinas nd se-én donan?
R. Nbd &s doénan may Artiggles als Noms Substantius Propis; ni als
Comuns com & Comuns; ni als Comuns, pressehids de algun Pronom

Demonstratiu, 6 Demonstrativo-Possessiu; ni & ningun Pronom

Personal, ni Indefinid: ni1 A Ningun Vocatiu.

P. Perque nd és dénan may Artiggles als Noms Propis”

R. Perque cade Nom Propi, es el de particular, y determinad
individuo de alguna Espécie Gramatical: v.g: Adam es el Nom Prop:
del! primér Home; Héva fou la priméra Dona; Abel f%u el primer
Fill de Adam y Héva; Barceldna es la Ciutad Capital de CataluRa:;
%c; y. per lo tant, diem sens Artiggl=s: Adam pecd; Heéva 1i feu

menjar la fruyta, vedada per nostre Déu; Cahim matd 4 Abel:

Barceldna representd al Rey, %c. [p. 141v]
P. Contra iNo diem :=b Artiggles: v.g: el cruel Cahin mata al

manso Abel: la nobble Barceldna representd al Reéy, &c.
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R. 8i Sr; pero, en estos casas nd &s referdxen los Artiggles els
Noms Propis Cahim, Abel, Barceléna, sind & algun de Comd, callad
6 sdbre-entés, per la Figura Elipsis; v.g: L home cruel, Cahim, 6
el cruel home Cahim, matd al manso Abel, 6 al home manso, 6 al
manso home Abel.

P. éNO se oposa 4 lo que dius, 1o ds comd de posar Artiggles
immediade & Noms Propis de las Parts del mdnd, de Regnes,
Provincias, Rius, Mesos, Dies de la setmana, y altres; pux diem:

1’fnérica, la Europa, la Espafa, la Fransa, la Olanda, la Manxa,

la Viscaya, lo Ebro, el Cardenér, el Mars, el Diumenje, el
Dilluns; &c”

R. Nbd Sr, nd se oposa; perque en aquestos, y altres semblants
casos (com ho diu el Rnt Dr Puig en els Rudiménts de la Gramatica
Castellana, pag. 346.) nd va un.d 1o Artiggle al Nom Propi. sind &
algun de Comu, sobre-entés, 6 callad per la Figura Elipsis,

com Part, Regi8, Monarchia, Repubblica, Provincia, Riu, Mes, Dia,

8 semblant; v de sér axi es evidént sefal la pragtica comuna de
no posar Artiggle, unid al nom Propi, quand va egspressad el
Cord, 6 Apelatiu, pux diem: el Regne, 6 Monarchia de Espafa, vy
nd de la Espafa; la Repibblica de Olanda, y ndé de la Olanda; la
Provincia de Viscaya, y né de la Viscaya; el Riu Ebro, y no

del Ebro; el Riu Cardenér, y nd del Cardenér; el Mes de Janér, y
né del Janér: &c.

P. iNb &s dénan vulgar-ment Artiggles & Noms Propis de Hémens, y
Donas, sens que intervinga en ass6 la Figura Elipsis; pux diem:

el Pére, el Joan; 1’Anténia. la Francisca, &”




R. 8i Sr; pero aquestos Noas, que en si sdn Propis, 6 de

particular persdna, ¢s donan vuy & tants Individuos humans, gque

de Propis

p. 142r
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han passad & Comuns, eo sdérn Comunisads, que convénen & tots, y &
cade un dels Hémens que se anoménan Pé¢re, Joan, &c. y 4 totas y &

cada una de las Donas, anomenadas Anténia, Francisca, %c. Quand,

doncs, volem parlar de algun particular Pére, Joan; 6 de alguna
particular, & i1ndividuada Anténia, Francisca, %c; es precis
ante-posar A sos Noms son corresponent Artiggle Mosculi, o
Femeni, que particularise, & individie ditas Persdnas.

P. Per gue nt¢ &s donan Artiggles als Noms Substantiur Comuns, com
& Comuns”

R. Per que, guang van comunicand-se & cade un de sos Individuos,
que es quand prépira-mént sén Comuns, 3ja van i1ndividuand-se; v.q:

Péra es home, Joan es home, &c; so es. Pére es un home, 6 un

Individuo de la Especie Humana, y Joan, altre Individuo, %c.
P. Per que nd ¢s dénan Artiggles als Noms Comuns, guand van

pressehids de algun Pronom Demonstratiu, o

Demonstrati vo-Possessiu”

R. Perque dits Pronoms )a particularisan ¢ individaon el
significad del Nom Wi, 4 qui se ante-posan 4 refer éxen; y, per

1o tant serian supérfluos .o0s Artiggles; v.g: Aquest Llibre,




Aguesta Carta, Agquestos Llibres, Agquestas Cartas, «c. També¢ diem

sens Artiggles: Mon Pare, Ma Mare; Ton Fill, Ta Fillas Son

Gendre, Sa Nora, &c.

P. (Per que ningun Vocatiu, encara que sia de Nom Comd, 6
Comunisad, nd admet Artiggles?

R. Per que tét Vocatiu se referex & un Pronom Personal, Singuiar,
6 Plural, de 22 Persdna Gramatical, qual es Tu en Singular, y
Vosaltres en Plural; v.g: iHome, & hond vas; :Homens & hond anau'
s0o @s iTu home & hond vas' iVosaltres homens & hond anau'

Tots els Pronoms Perscnals de 12, 28, y 32 Persona Gramatical,
Singular, 4 Plural né adméten Artiggles, perque representan certa
Perséna, 6 Personas Gramaticals; v.g: Jo, Tu, el1 6 ella;

Nosaltres, Vosallp. 142vitres, Blls, 6 Ellas. Lo mateéx fan els

Pronoms Indefinids gue també particularisan el Significad dels
Noms Comuns, & gui se ante-posan: v.g: Un home, une dona; Uns
hémens, unas donas; Algun home, alguna dona, %C.

P. Per que ¢s doénan sempre Artiggles 4 las Digcions
Substantivadas”™

R. Pe-que ¢&s referéren sempre 4 alguns Noms Substantius Comuns,
sbbre-entesos y callads per la Figura Elipsis, y particularisads
per med: dels Artiggles.

P. iDe gquina casta s3n las Digciéns Substantivadas, y quins

Artiggles demanan”
R. Unas son Adjegtivas, so es, Noms, Pronoms, 6 Particips
Adjegtius; altras s6n Infinitius Substantivads; y, final-meént,

altras soén Adverbis Substantivads, 6 Conjungcions Substantivadas.




Las Substantivadas Ad iegtivas demanan
Artiggles Masculina 6 Femenins, Singulars 6 Plurals, perque s
referexen 4 Substantius Comuns Masculins 6 Femenins, Singulars, 6
Plurals, callads y sobre-entesos per la Figura Elipsis; v.g: El

Just, la Custa; els Justos, las Justas van al Cel; so es; 1’home,

0 la dona; los homens, 6 las donas Justos van al Cel.

Los Infinitius Substantivads, y
demés Digcions Substantivadas, sola-mént adméten Artiggles
Masculins Singulars, perque sols se referéxen & Noms Comuns
Singulars sdbre-entesos, 6 callads per la Figura Elipsis; v.g:

Agte, Egzercici, Modo, Témps, Ditxo, Motiu, %c: y usam los

Artiggles el, 6 1o, segdns seran iniciadas las Digcions
Substantivadas on consonant, 6 Vocal; v.g: el Dir, lo Amar, el
Si, el No, el perque. &c.

P. iNO és donan vulgar-mént Artiggles Masculins, y Femenins,
Singulars, y Plurals, post-posads als Infinitius Substantivads, &
més dels ante-posads Masculins Singulars; pux diem, v.g: lo
Amar-lo jo, lo Amar-los tu; el Véure-¢l jo, el Véure-¢ls tu; el

Véurer-la jo, el Véurer-las tu, %"

p. 143r
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R. Nb& Sr, nb se-#ls doénan Artiggles post-posads, perque las
Digcidns post-posadas als Infinitius nd soOn Artiggles, sind
Enclitics, 6 Inclinativas, qual inclinacid nd es altra, que la de

post-posar-se sémpre als Infinitius, Berundius, & Imperatius, vy
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ab ¢#lls formar varias Digcidns Compostas; y la de ante-posar-se,
nd & Digcions Declinabbles, sind & las Veus Conjugabbles, ¢
Verbals dels Indicatius, Obta*ius, y Subjungtius, com hu hem vist
en el principi de aquesta Digciologia, y hu véurem més per
egstens en las Conjugacions dels Verbs Encliticads, 6
Pronominals.

P. Perque, nd #s donan Artiggles & las Substancias Neutrelisadas,
y als Adjegtius Neutrelisads si”

R, Perque las Substancias Neutrelisadas van sémpre pressehidas de
aljuna 32 Veu, mera-mént Singular, dels Pronoms Demonstratius,
que ja particularisan la Substancia Neutrelisada, y per ells
demonstrada: v.g: Acséd .3 bo, Ax6 doléent, y Allo tal-qual; pero
los Adjiegtius Neutrelisads, com significhen alguna qualitad
comuna A& mdltas Substanc.as Neutrelisadas, se-¢ls deu aplicar lo
Artiggle Neutrelisad lo, equivalént & la Veu Neutrelisant All6, A
f1 de 1ndividuar las Substancias Neutrelisadas, que ténen tal

qual:tad; v.g: lo barato es car; so es, tot allés, gque es barato,

quiscuna substaAncia, ¢ cosa, que ¢s coOmpre ab pocs dinérs es

cara, s.a la que si1a, =:1a Paro, Bayeta, EstamefRa, %C.

P. Diguéres, final-ment. en el fol. 130: Que los Artiggles
Gramaticals nd tenian altre Gs, n: destino en la Gramatica
Catalana, n1 Aduc en la Castellana, que manifestar el Geénero,
Ndimero, y Cas, y particularisar el Significad dels Noms
Substantius Comuns, y Comunisads, Egspréssos, 6 Sébre-entesos, y
dels Adjegtius Substantivads, y Neutrelisads & gqui se ante-posan

0 referéxen. fAra voldria saber perque has Jit tot axo”
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R. Ho he dit, pera distinjir los Artiggles Gramaticals, dels
Pronoms (p. 143v] Demonstratius, qui, encara que convingan ab los
Artiggles en manifestar el Bénero, Namero, y Cas de alguns Noms,
y porticularisar son Significad; & més de assd és posan en llog
del Nom de la cosa demonstrada; y, per lo tant nd son Artiggles,
sind Pronums Demonstratius; pero los Artiggles, encara que sian
Digcions Demonstrativas del Género, Numero, y Cas de Alguns Noms,
4 qui se ante-posan 6 referéxen, y particularisen son Significad,
nd &s posan may en llog de dits Noms; y, per lo tant nd sén may
Pronoms Demonstratius, sind mers Artiggles: Si jo, per egzémple,
demano 4 V.m, que ém done aquex llibre, y V.m &ém respon: Quin

llibre demano™ L1 diré rouona-mént Aguex; soO es, el que estad

cerca de V.m, y en aquest cas la Digcid Aquex se posa en llog del
Nomg Substantiu Comd llibre, y per lo tant es un verdader Pronom.
Pero, s1 Jo cdemano & V.m que entregue el lliLre, y V.m ém

pregunta: quin llibre™ nd 11 respondré rodona-meént el, s -nd que

11 afadire el Pronom Relatiu Que, qual se referex al Nem Llibre,
diend: el que estd cerca de V.m. Ve-l:1 aoui, pux, que lo Artiggle
El nd es Pronom, sint Artiggle y la Digcid Aquex, nod es
Artiggle, siné Pronom Demonstratiu.

P. Per nue afadires, en el matéx fol. aquellas paraulas: y aduc
en la Gramatica Castellana®

R. Perque el mateéx us ténen los Artiggles Castellans, que els
Catalans.

P. Quants, y quins sén 1os Artiggles Castellans®
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R. Soén meramint sinc: El, lo, la, en Singular; y Los, y Las, en
Plural; ab l1’adverténcia, que lo Artiggle Singular El, es sempre
Masculi, menos quand se ante-posa & algun Nom Castella, Femeni
iniciad en & brdu; v.g: el Alma, el Aguila, que & las horas es
Femeni. Lo Artiggle Singular La, y el Plural Las sdn sempre
Femenins; y lo Artiggle Singular Lo es sempre Neutrelisad,
equivalént al nostre Neutrelisad Lo. Final-mént lo Artiggle
Plural Los, es sémpre Masculi. Los Artiggles, doncs, Catalans, y

Castellans, y aduc els Llatins

p. 144r
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maniféstan el Genero, Numero, y Cas Gramaticals de las Digciéns

Declinabbles Catalanas, Castellanas, y Llatinas.

Géneros Gramaticals
Dels Noms Substantius., vy Adiegtius,
Pronoms, y Particips

Catalans, Castellans, y Llatins.

P. Que enténs per Géneros Gramaticals”

R. Enténg uns Distingtius, que dbénan els Gramatics Llatins,
Castellans, y Catalans, 4 las Digcidnse Declinabbles, pera
arregglar las Concordancias entre ellas.

P. Quants, y quirs soén els Géneros Gramaticals Llatins”
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R. SOn sincs: Masculi, Femeni, Neutre, Comd de dds, y Comd de

tres.

P. Quins son els Géneros Masculi, Femeni, y Neutre?

R. Els que ¢s donan als Mascles, & las Feméllas, y & las cosas,
que nd® s4dn ni Mascles, ni Feméllas. Pero, com els Llatins donen
Género Masculi, 6 Femen: & cosas incapassas de Segso; v.g Liber,
Terra, el Llibre, la Terra; y donen Genero Neutre & cosas dotadas
de Segso Mascuii, y Femeni, com sbOn los Animals: Hoc énimal; de
aqui s veu clara-mént, que la denominacid dels Géneros
Gramaticals, deduhida del Segso, nd es egzagta, y filosoéfica,
s1ndé mera-mint Gramatical y arbitraria; y que se atér més al s
de la llengua, que 4 la propietad del Segse. Els Géneros, doncs,

t.1atins Masculing, Femenins, y Neutres, s4n els que donan els

Gramatices Llatins als Noms, Pronoms, v Particips Masculins,

Femenins, y Neutres.

F. De quin med: se han valgud els BramAtics Llatins, pera
manxie;tar els Géncros Gramaticals dels Bubstantius ¢y Adjegtius
Llatins™

R. Se han valgud de las tres Veus Singulars del Pronom

Demonstratiu [p. 144v7 Llati: Hic, Haec, Hoc, que so6n los

Artiggles Llatins. La i@ Veu: Hic, es Masculina; la 22: Haec,
Femenina: y la 32: Hoc, es Neutra; v.g: Hic Liber, haec Terra,
Hoc Animal. Els Noms Substantius, gque adméten els dés Artiggles
Llatins Hic y Haec so6n del Género Comi de dos, so es Masculins y

Femenins; v.g: Hic et Haec Homo; per lc tant, aquellas Veus
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Llatinas: Memento Homo, gquia pulvis es, et in pulveres

reverteris, déuen traduhir-se en Catala: Recorda-it Home, ¢ Dona,

que &ts pols, y en pols te-én has de tornar.

Los Adjegtius Llatins de
tres Veus, ténen la 12 Masculira; la 28, Femenina; y la 3a,

Meutras v.g: Hic Bonus, Haec Bona, Hoc Bonum; Hic Vir Bonus; haec

Mulier Bona; Hoc Animal Bonum. Los Adjegtius d2 dbés Veus ténen la

18 Masculina, y Femenina, so es, del Género Comu de dbés y la 28,

Neutra; v.g: Hic et Haec Brevis, et Hoc Breve. Hic Sermo

Brevis, Haec Oratio Brevis. Hoc Ratiocinium Breve. Finalmémt los
Adjegtius Llatins de una sola Veu, es aquesta Masculina,

Femenina, Neutra, que anoménan del Género Comi de tres; vg: Hic,

et Haec, et MHoc Imprudens: v.g: Hic Vir Imprudens, Hac Mulier

Imprudens., Hoc Demon Imprudens.

P. Terim els Catalans, ni Castellans algun Nom Substantiu del
Género Neutre™

R. No Sr; sind que tdots nostres Noms Substantius sdn Masculins, 6
Femenins: y ¢+3m Masculins els Neutres Llatins.

P. Tenim els Catalans algun Nom Substantiu del Género Comu de
dos”?

R. NO Sr; pux els pocs Substantius Catalans, que vulgar-mént se

ténen del Género Comd de dos, guals sén Nobble, Pobre, Martir,

-ove, Testimoni, Hoste, y Verje: s6n Adjegtius de una veu, 6 de

dds, pero Substantivads, callads per la Figura Elipsis els

o



Substantius Comuns Home, 6 Dona; v.g: El Nobble, la Nobble, so
es, 1’Home Nobtle, la Dona Nobble. El Pobre, la Pobre, es & dir

1’Home Pobre, la Dona Pobre, 6 Pobra.

p. 14%c

140,
El Mar*tir, la Martir, so es, 1’Home Martir, la Dona Martir, Sant
Pere Martir, Santa Eulalia Martir. El Jove, la Jove; es & saber
1’Home Jove, y la Dona Jove, 6 Jova. El Testimoni, la Testimoni,

es & dir, 1’Home Testimoni, la Dona Testimoni, 6 Testiminia.

L’Hoste, la Hoste, es & saber, ]1’Home Hoste, la Dona Hoste, 6

Hosta. El Verje, la Verje, so es, |’Home Ver je, la Dona Verje, ¢

Ver ja.

P. Encara que nd tingam ningun Substantiu del Génerc Comi de dis,

tenim, tal vegada, algun Adjegtiu, que én sia”

R. Si Sr; soén del Género Comi de dés tits los Adiegtius Catalans,

y Castellans de una sola Veu, pux aguesta es Masculina, vy
Femenina; v.g: el Vil, la Vil; 1'Home V1l, la Dona Vil: el Hombre
vil, la Muger Vi1l.

P. Los Adjegtius de dos Veus, Catalans, y Castellans, de quin

Género son”

R. Tots son Masculins, 6 Femenins: pux ténen la 18 Veu Masculina,

y 17altra, Femenina.

P. Tenim els Catalans, y Castellans Adjegtius de tres Veus”
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P. Si Sr; els Catalans sola-mint tmnim els sis Pronoms, referids
en el fol. 135; y els Castellans cdntan sola-mént els uis
seguints, que correspdinen als nostres adb sas Veus primeras,

swgbnas, y tercéras.

las. 27s. 3as. las. 2as. 3as.
Este, esta, esto. Aqueste, Aquesta, aguesto.
Esse, ossa, essc. Agquesse, aquessa, aguesso.
£, ¢lla, éllo Aquel, agquella, aquello.

El Pronom Castelld Agqueste, y sas veus, es poc usad, y encara es
menos usad el Pronom Aquesse ab las suas; perd un y altre soén
comuns en la Poesia, com ho diu el Rnt DOr Puig, pag. 65.
P. BQuing sén els Pronoms Demonstratius Llatins, corresponénts als
s18 nostres y als si1s Castellans™ {p. 145v]
R. »on aquestos tres ab sas veus priméras, segbdnas, y terceéras.
las. 2as. Zas.
Hic, haec, hoc.

Iste, 1sta, 1stud.

Il1le, 11la, 11lud.

P. De guin Género sdn las las, 2as. y Zag Veus dels Referids

Pronoms Catalans, Castellans, y Llatins®
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R. Las 1as son Masculins y las 2as. Femeninas, perque se juntan

ab Substantius Masculins, y Femenins Catalans, Castellans, y

Llatins; pero las 3as Llatinas sdn Neutras, perque se juntan ad

Substantius Neutres, y las Catalanas, ni Castellanas nd, com

veurd en els seguents Egzemples.

P. Doncs, de quin Género =on las las Veus dels referids Pronoms

Catalans

Aguest 1libre, aquesta carta, assd.

Aiquex llibdre, agquexa

Agquell llibre, aquella carta, allé.

Castellans

Este libro, esta carta, ésto

Esse libro, essa carta, észo

Aquel libro, aquella carta, aquello.

Llatins

carta, axé.

Hic liber, haec epistcola., hoc templum.

Iste liber, 1s5ta epistola, 1stud templum,

Ille liber, 11la epistola, illud templum.

Catalans, y Castellans”

R. S8n Neutrelisads de las Substancias Masc:linas,

s$as qgualitads,

y nd de mingun Substantiu,.

y Femeninas,

P. Perque las 3as Veus Demonstrativas Catalanas, y Castell nas

mera-mént Singulars neutrelisan las Substancias Masculinas, y

Femeninas, y sas Qualitads, y nd & ningun Nom Substantiu?
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R. Ferque, posadas ditas 3as Veus, on )Jlog de algun Nom
Substin.iu Masculi, 6 Femeni, Singular, Catala, 6 Castelld, fan
pas.ar & Neutra la cosa, 6 Substancia significada ner 0lls: so
es, de Masculina, ¢ Femenina, que en si era, fan gue nd sia ni
Masculina, ni Femenina; v.Q, quand neutrclisan aquestas,

egspressiodns Catalanas: Aquest llibre es bo, y aguexa carta es

mala, diem, referind-nos al llibre y carta, sens anomenar-los:
Assd es bo, v axé es mal: en qual cas callam el Nom Masculi
llibre, y e)] Femeni carta, y neutrelisan la sola cosa ¢
Substancia, significada per ¢lls, posand on llog dels Noms las

Veus Neutrelisants, mera-mént Singulars Assé y Ax6, v al mateéx

témps neutreiisam la qualitad bona, 6 mala.

Lo mateéx pragtican els Castellans,
quand ab sas corresponénts veus neutrelisan aquestas egspressions

Castellanas: Este librm es bueno, y 2ssa carta es mala; pux,

diuen: Esto es bueno, y esso es malo; es a saber: Estz, 6 Essa

Substancia 6 cosa es buena, 6 mala.
P. Aquexos Adjegtius Catalans Bo y Mal: y els Castellans Bueno, vy
Malo ide quin G4nero sdn, Mascnlins, o Neutres?

R. N6 sdén, ni Masculins, ni Neutres, siné Neutrelisads, que de

Masculins nan passad A& Neutres per medi de ditas 3as Veus
Neutrelisants. Si fossen Neutres natos, 6 verdaders convindrian

ab Substantius Neutres, y nd tenmim ningun Substantiu Neutre, m
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els Catalans, ni Castellans, sino Masculi, 6 Femeni; y sols tenim
Substancias, y Qualitads Neutrelisadas per Veus 3as
Neutrelisants; y Adjegtius Neutrelisads.

P. Hi ha algun altre medi, &4 adés de las Veus Neutrelisants, pera
nautrelisar alguns Noms Adjegtius Singulars Masculins?

R. 8i Sr; hi es lo Artiggle Neutrelisad lo, equivalént & la Veu
Neutrelisant All16, ante-posad & Veus Adjegtivas Masculinas dels
Adjegtius de dos Veus, 6 4 la dnica dals de una sola Veu; v.g Lo

(p. 146v] Bo sémpre agrada, y lo Mal sempre disgusta; y lo Vil

sempre vileja; so es All6, que es bo, sempre agrada, y allé, gue

es mal sémpre disgusta; y allé, que es Vil sémpre vileja. Els
Llatins corresponen ab sas Veus verdadéra-mént Neutras: Bonum
sempre placet; et Malum semper displicoet; Vile autem semper
vilescit. Fénd els Llatins aquestas oracionetas Plurals, diuen:

Bona semper placent; Mala autem displicent; y nosaltres, y els

Castellans en defécte de Jas Veus Plurals Neutrelisants,
corresponénts 4 las Singulars, diem: Las cosas Bonas sémpre
agrdadan, y las Malas desagradan: Bona plicent; Mala, autem
displicent.

P. Se troban en nostre Idiome, y Aduc en lo EspaRol, alguns

vesti jis de neutrelisar-se algunas vegadas las solas Substancias,

sens neutrelisar-se ningun Substantiu, ni1 Adlegtiu”

R. Si Sr; pux diem & vegadas: Assé es un recibo, y Ax6 una carta:

Ass0 s4n recibos; y Axd cartas; en quals locucidns concorda el
Verb Plural sén, per la Figura Silepsis de Nameros, nd ab las
Veus Singulars Ass6 y Axd, sino ab els Substantius Plurals

Recibos, y Cartas; y el Verb Singular es concerta nd ab las Jeus
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Ax6, y All6, sind ab els Substantius Singulars Recibo, y Cartas y

final-mént lo Adjegtiu Un, una, concorda ab els dds Substantius,

y queda intagta la Substancia Neutrelisada.

Tambe diuen els Castellans: ¢llo es
cierto, que, &c; #llo es constante, que, %c. &cj; y nosaltres
diem, per el matéx estil: Ell16 es cert, que, %c; El116 es
constant, que, &c.%c. y & vegadas proferim: ¢ll es cert, que, &c
¢l]1 es constant, que %c; y en aquestos dltims casos quitam per la
Figura Apécopa la vocal final aguda 6 de la Neutrelisant El14, vy
queda la Digci16 Aguda €11, que ¢s diferencia de la Veu Masculina

Muda del Pronom: ¢l1, élla, elléd, él1l.

P. Quants, doncs, stn els Géneros Gramaticals Catalans, y els

Castellans”

p. 147r

142,
R. Son sinc: Masculi, Femeni, Comi de dds, Neutrelisant, y
Neutrelisad.
P. Quin es el Género Masculi Catala, ¢ Castellad”
R. El que dénan els Gramatics Catalans, 60 Castellans 4 sos
respegtius Substantius Masculins, Singulars, ¢ Plurals, y & las
las Veus dels Adjegtius de d¢s, 6 tres Veus, s:an Noms, Fronoms,
6 Particips.

P. Quin es el Género Femeni Catala, 6 Castella”




*

R. El que donan els Gramatics Catalans, ¢ Castellans & sos
respegtius Substantius Femenins, Singulars, 6 Plurals; y 4 las
2as Veus Singulars 6 Plurals dels Adjegtius de dos Veus, ¢ tres,
sian Noms, Pronoms, 6 Particips.

P. Quin es el Género Comd de dos Catala, 6 Castella”?

R. El que dénai, eis Gramdtics Catalans, 6 Castellans 4 sos
respegtius Adjegtius de una sola Veu Singular, 6 Plural; sian
Noms, Pronoms ¢ Particips; pux aquesta unica Veu es comuna &

Masculins, y Femenins, que es el Género Ccmd de dés;: so es,

Masculi, y Femeni.

P. Quin es el Género Neutrelisant Catala, ¢ Castella”

R. El1 que donan els Gramatic~ Catalans, 60 Castellans &4 las 3as
Veus, mera-mént Singular de sos respegtius Pronoms Demonstratiusg
quals fan passar A Neutras varias Substancias Masculinas, ¢
Femeninas, y vadrias Veus Adjegtivas Masculinas Singulars dels
Adjegtius de una & dos Veus, sian Noms, Pronoms, 6 Farticips.

P. Quin es, final-mént, el Género Neutrelisad Catala, 6 Castellad”

R. El que doénan els Gramdtics Catalans, 6 Castellans & sas

Substéncias Neutrelisadas; als Adieqgtius Neutrzlisads, sian Noms,

Pronoms, 6 Particips; y al Artiggle Neutrelisad lo.

P. Com conexerem td*s aquestos Géneros Catalans, 6 Castellans?

R. Es facil coné er els Géneros Neutrelisants ' Neutrelisads, ab

lo que hem dit de ¢l1s fins aqui, sens necessitar altras Reégglas;
pero [p. 147v] nd hu es tan indagar els demés Géneros Masculins,
6 Femenins, dels Substantius, y dels Ad)egt:us de dos Veus, y el

Comt de dods dels Adjegtius de una sola Veu, sian Noms, Pronoms, 6

Particips: pero nd es del tot dificil.
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P. Com conexerem, doncs, els Séneros Mas.uli, Femeni, y Comd de
dos Catalans, 6 Castellans?

R. £1s conexerem per tres sedis; priméra-saint per aedi dels
Artiggles, ante-posads 4 alguns Substantius, 6 Adjegtius, sian
Noms, Pronoms, 6 Particips; Segona-mént per medi del Significad
de alguns Substantius; v final-mdnt, per medi de la Terminacid
Gramatica! dels Substantius, y Adjegtius.

P. Per que dius: que per amedi dels Artiggles, y del Significad,
nd &s péden conéxer els Génercs de tdts els Noes, Pronoms, ni
Particips Catalans, ni Castellans?

R. Pergque no tdts els Noms, Pronoms, ni Particips adméten
Artiggles; y el Significad de tots ¢lls nd demonstra el Género

sind de aquells Noms Substantius, Jue significan Mascle, ¢

Femélla, en Castelld Matxo, O Hembra; pux tét Nom de Animal

Racicnal, é Irracional Mascle, es Masculi, y de Femélla 6 Femhra

es Femeni.

Es, doncs, del Género Masculi el Nom Home, y tot
Nom de home, si1a Propi, 4 Comunisad, sia de Dignitad, Empleo,
Facultad, Ofi1ci, Parentiu, Estad, %3 y es del Géneroc Femeni el
Nom Dona, y tot nom de Dona, sia Propi, ¢ Comurisad, de Dignitad,
Empleo, F--ultad Ofic:i, Parentiu, Estad, %c. Es tambeé del! Género
Masculi tét Nom de Animal Irracional que significhe el Mascle,

com: Bou, Ase, 4 Asen, Burro, Cavall, Russi, 6 Russin, %3 y es

del Género Femeni tot Nom de Irracional, que significhe la

Femélla, 6 Fembra, com: Vaca, Asena, 6 Burra, Euca. &c.
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P. E1 Nom de Animal Irracional, que significa el Mascle, y la

Femella de alguna de tantas Varietads; v.g: Pardal, Cadernera,

Pinsd, &, que els Llatins anomenan Epiceno, 4G Promiscuo ide quin

Género es?

R. Es del Género Masculi, 6 Femeni, segdns sa terminacid.

P. Quin, doncs, es el millor cami pera trobar el Género Masculi,

6 Femeni, y el Comi de dds de tots els Substantius y Adjegtius,
sian Noms, Pronoms, ¢ Particips®

R. Es la Terminacid Gramatical Singular de tots ells en lietra
Vocal, 6 Consonant; pero, com sian diferents mdltas Terminaciodns
Catalanas, de las Castellanas: parlarem dnica-mént de las

Catalanas: y, final-mént, com sian del Genero Comd de débs

sola-mént los Adjegtius de una sola Veu, si1a la que si1a sa
Terminaci1d: parlarem ara de toéts els Substantius, y dels
Adjegtius de dés 6 tres VYeus, v despres dels de una, 6 del Género
Comi de dbs.
Terminaci1é Gramatical Catalana
Dels Substantius, 4 Adjegtius Singularsg,

Masculins, 6 Femenins,

Sian Noms, Pronoms, 6 Particips.

de dés, 6 tres Veus.
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P. Com terminan en Singular els Substantius, y las Veus dels
Adjegtius de dos 6 tres veus, sian Noms, Pronoms, 6 Particips?
R. Uns finéxen an lletra Consonant, altres en Votal; uns en la
Consonant b; altres en ¢, d, &3 uns .cidban en Vocal Sonant;

altres en Junt-Sonant; uns terminan en Vocal Sonant Aguda,

Sobre-aguda, 6 Muda; y altres en Vocal Sonant Bréu, Corredissa, ¢

Esdriaxula; com hu hem vist en la Prosédia; y segdns aquestos, tan
varias terainacions Catalanas Singulars, déuen formar—se ias
Regglas de la Terminacid, pera enquantrar els Géneros Masculins,
y [p. 148v] Femenins dels Substantius, y dels Adjegtius de dds, 0
tres Veus.

P. Quin Orde de Lletras, y guina Ortografia seguirds, pera formar
las Régglas de la Terminacid Singular Catalana®?

R. Seguird la Ortografia Moderna, vy 1’0Orde del Alfabet, 6
Abéchedari Catala, qual es: A, B, C, D, E, %c; y és troba en el
fol. S.

P. Els Noms de las Lletras del Alfabet de quin Género sdn”

R. Tétas sén del Génerc Femeni: v.g: la A: la B, la C, %c.

s s o

Com agquesta Terminaci® de alguns Substantius, y las y 2as Veus de
alguns Adjegtius de dés, 6 tres Veus (sian Noms, Pronoms, 0

Particips) en urs sia Aguda, ¢ Sdbre-aguda, y en altres Bréu ¢

Corredisa; y de aqui se-#ér seguesca la diversitad del Geénero

Masculi, 6 Femeni de ¢lls, y ¢llas: deéuen formar-se las dds

Seguents Regglas.




Reggla 14.
Tot Substantiu, y 12 Veu dels Adjegtius de dos Veus, finids en a

Aguda, 6 Sébre-aguda, soén del Género Masculi; v.g: Pa, Ca, S4,

Enva, Rufia, %c.

Egsebcid.

Se arartan de aquesta Réggla las seguénts Digcions Femeninas.

La, M, ma, ta, sa. La md es Sobre-Aguda, y las Veus Pronominals
ma, ta, sa son Agudas. La Veu Adjegtiva S& es Sdbre-aguda y ira,

que té per 22 Sana, la qual pertaf 4 la seguent Reggla.
Réggla 2na
Tét Substantiu, y 2na Veu dels Adi=gtius de dos, y tres Veus,

finids en 4 Bréu 6 Corredissa, son del Género Femeni: v.g:

Espasa, Taula, Capella, Marfaga, Sufragdnea, Cldusula, Silaba,

Bona, Esta 4 Aquesta; Exa, 6 Aguexay élla, 4 Aquella, &, %c. %-.

p. 149r
144,
Egsebs1d

Se apartan de aquesta 22 Réggla; per sér Masculins: Dia. Cometa,

Planeta, Sistema, Clima, Sisma, Simtoma, Idioma, Agsicma,

Probblema, Dogma, Crisma, Cataplasma, Miasma, Fantasma, y demés

Substantius Gregs finids en a breu, que els Llatins fan del

Género Neutre. També sdOn Masculins els seguénts Noms de Home,
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com: Monarca, Heresiarca, Jurista, Canonista, Sumulista,

Escotista, Thomista, Suarista, Calvinista, Missionista,

Evangelista, Profeta, Fapa, Poeta, Israhelista, Reyalista, &c.

Peroc es mds conformn a nostre
Idiome el pronunciar, y escriurer finids en e bréu tots els

referids Masculins, com: Die, Comete, Planete, Sisteme, Clime,

Idiome, &c; y en aquest cas pertaferian 4 la Réggla General dels
finids en e bréu, 6 corredissa, aguda, muda, %&C; que compren els

Masculins.

. o ——

Tét Substa~tiu, v 12 Veu dels Adlegtius de dés Veus, finids en la

Consonant b, so&n Masculins: v.g: Verb, Corb, Orb, Barb, %c.

Tét Substantiu, y 12 Veu dels Adjegtius de dds Veus, finids en 13

Consonant ¢, son del Género Masculi: v.g: Barba-mec, Xerric, Mic,

Céc, Coc, Cuc, Sac, Sec, Tisic, Metafisic, Tésc, %c. Alguns

escriuen estas Digcions finidas en ch: pero la h ws superflua,

com ho hem dit en la Ortografia.
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Bax de aquesta Terminacid Gramatical se troban una infinitad de
Substantius, y de las Veus de Adjegtius de doés Veus. [p. 149v)
Els Substai.tius uns son Femenins, y altres Masculins; pero las
l1as Veus Adjegtivas tdtas son Masculinas, com se pod véurer tdt
en @' Grand Digcionari Poétic Catala en las Terminacions Poéticas

Ad, ed, id, od, ud; Ard, erd, ird, ord, urd; y particular-eént en

la Terminacio ad, que es la més numerdsa; hond hi ha tres grands
Llistas, una de Substantius Femenins, altra de Masculins, y la 32

de Adjegtius Masculins.

Antiga-mént se escrivian terminadas
en t las Digcisns finidas en d, v t; pera las finidas
verdadera-mént en t son tdtas Masculinas, egsebtadas molt-pocas;
com ho veurem en la Reéggla General, y sa Egsebsi1d de las finidas

verdadéra-mént en t.

Tots els Substantius., y las Veus dels Adjegtius de ué. Veus,

finide en la Yocal e, sia Sobre-aguda, Aguda, Muda, Bréu, o

Corredissa, son del Género Masculi; v.g: El Te¢, el Fe de flor, el

Be, Xococlate, Jaspe, Negre, Alégre, &c.

Egsebcid

Se apadr-tan de aquesta Reggla, per sér Femenins la Fe Christiana,

la Salve Regina, 1’Ave Maria, Tarde, Mente, Seda, Himadje,

Catéstrofe, Sinécdoche, Hipérbole, fndolu, Plebe, Espécie, Mare,
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Comare, y tots els Noms Gregs, 6 Llatins, que fan el Nominatiu, y
Genitiu Singulars finids en is bréu, que catalanisand-los, msudan

lo is del Genitiu en @ brdu, 6 corredissa; v.g: Peste, Clesse,

Dore, Analise, &c; com ho veurem en la Terainacid s. Final-mént

els Noms de las Lletras finids en & sdn Femenins. Los Adjegtius

de una sola Veu, finids en @ bréu son del Género Coma de dis,

eo Masculins y Femenins, com ho veurem després 4 son llog.

—— - v - -

p. 150r

145.
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Els pochissims Noms Substantius, qua tenim, finids en af, ef, 14,

of, uf, son Masculins: v.qg: Faf, Buf, Rat-bué, Joseé, Filosof,

tc. Alguns escriuen: Joseph, fi1losoph., y pronuncian: Josep.

Fxlosog; pero déuen pronunciar, y escriurer: Joseé, Filosof: puv

pt. dels Gregs, 6 Llatins equival & la nostra €.

Toéts els Substantius, y leras Veus dels Adjegtius, finids en g,

sén Masculins; v.g: Fang, Llog, Abrig, Desabrig, Préleg,

Astréleg, Tedleg, Embarg, Desembarg, Grog, Amig, Amarg, %c.

Egsebs1d
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Se aparta de aquesca Réggla, per sér Femenina, la Sang.

Antiga-mént sc escrivian finids en ch alguns Substantius, y
Adjegtius, terminads en bona ortografia, y pronunciacid, en q vy

¢, v.Q: Amich, Rich; que se @scriuen, y pronuncian Amig Ric; v,

per 1o tant pertafen a diferdnt Terminacid; pux Ric perta® 4 la

€, v Amig 4 la g.

Se tréban en los Autors malts
Substantius finids en aig, eig, iig. g, uig; y en atg, etg,
itg, otg, utg; pero aquestas terminacions és pronuncian, y per
conseguént deuen escriurer-se: aj, ej, 1j, ©j, uj; adj, edy, idj,
odj, udj; per lo tant pertdfen 4 la terminacio j com ho véurem en

esta terminacid.

En bona Ortografia., ningun Nom Catald acaba en h, perque els
finids en ch, uns &s pronuncian finids en c, y altres en ¢. com
hu hem vist en l’antecedeént Terminacid g: (p. 150v] y els finids
en ph déuen pronunciar-se finids en f, com hu hem vist en este
Terminacio: perd sian escrits en ch, ph, c. g. ¢ . téts son

masculins egsebtade la Sang.

o —




Tots els Substantius, y leras Veus Jdels Adjaglius de ddés Veus,
acabads en la Vocal i: ‘ia Brou, 6 Aguda, tdts sdn Masculins;

v.g: Vi, Aspi, Hordi, Jordi; Ver:, Estrafolari, Canari, &c. La

digcid Matroépoli, deu nronunciar-se Matrépolis, y catalanisada,

Matropole.

— —— —— o~

Tots els Substantius, y las Veus dels Adjegtius, de doés Veus,

finids en j son Mascu:ins; v.g: Ra‘, Safiedy, Midj, Roj, Puj, &c.

Aquesta es la verdadéra
Ortografia. atesa Ja pronunciacid, y primac.a de dits Substantius

v Adiegtius; pu: de Ra), deriva Rajar: de Safaredj, Encafredjar;

de Mid), Midja: de Foy, Roja: y de Puy, Puwiar, %c. Per conseguént

aguells, gue escriuen las Terminacions aj, ej. 13. 0), uj ab las
lletras ai1g. eig. 11g., 01g, ulg escriuen mal; perque la g.
després de la VYocal 1 no sona jé, sind gueé: pux fa 1g, y nd 1.
Unic-ment sona ;& antes de las Vocals é. 1 L0 es ge, g1, y aduc
aquest sonido es robad de la Jota Catalana, que té el valor de la
Sct dels Hebréus. La Jota, dons Catalana deu anomenar-se Jé,
pergue represénte aguest so~t1do antes, y després de tota Vocal;

com: @ e, )i, Jo, jui a), e), 1), 01, uwi; adj, edj, idy, o),

I — Pyfes

udl; pero la G. deu ancmenar-se gué, perque represénta aquest
sonido antes de las Vocals a, o. u, com: ga, go, gu; També teé el
matéx .aldr gué ante-posadta 4 tdtas ias Vocals, quand entre ¢lla,

y aouellae mediar las, lletres lLiquidas u, b, r; com: gua,

g e



gie, gii, guo, gue, gui; gla, gle, gli, glo, glu; gra, gre,
gri, gro, gru. Firal-mént sona gué després de tota Vocal,
com: ag, er, ig, og, ug; y sol.-mént sona je, y encara

furtiva-mént, antes de las Vocals e, i, com: ge, gi.

p. 181r

146.
digam-11, doncs, gué; perque de la majdr part, com diuen els
Filosofs, se pren la denominacié; y el Nom jé, donem-lo & la
Jota. Ap aquesta llejitima, y natural variacid de Nom, que ec el
que verdadéra-mént ¢éls correspon, se veuran claras, y paténts las

Terminacio6ns catalanas ay, ej, i), oj, u): vy adj, edj, idj, odj,

—

udy). Aquells, doncs. que, despreciada la ortografia antiga,

escriuen ja: Mit), desi1t). deuen mudar l1’Aaspera t en la suau d

escrivind, cum se pronuncia: Midj. midja: desidy, desidja, %C.

Final -mént agquells, gue escriuen: atx, etx, 1ty, otx, utr en llog

de ad3, edy, 1d3, odi, ud) confénen dds Terminacidns Catalanas

bén diferénts; puv de Bavady, vé Bavadea; de Despad», Despadxar;

de Redx, Redxéra: de Esquidy, E~quidxar, %c; com ho veurem en la

Terminacié M

Aquesta Terminacid es estra®a & nostre ldiome, y equival A& la

nostra c.
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Tots els Substantius, y las Veus dels Adjegtius de dds Veus,

$inids en 1 sén Mar tulins; v.g: Fanal, Fel, Fil, Mussol, Cul,

Mal, %c.

Egsebsid.
Se apartan de agquesta Reggl» els segquents Substantius Femenins:

Destral, Sal, Arrel, Mel, Isabel, y Col. També se-én apartan los

Ad jegtius de una sola Veu, que sbn Masculins y Femenins, eo del

Gér - Comu de dbés, com ho veurem & son llog.

Téts els Substantius, y las Veus dels Adjegtius de dos, 6 tres
Veus, acabads en la Conscnant 11, dobbie en la figura, y senzilla

e el valor son del Género Masculi: v.g: Magall, Amargall,

Jibrell, Fill, Full. Moll, que es Substantiu, y Adjegtiu, Aguell

Ye.

Egsebsi1 6. [p. 151iv]
Se apartan de 1’antecedént Réggla, per sér Femeninas, la Péll. y
la Vall, 6 te . no circuhid de montafas, com: La Vall de Aran, la
Vall den Dorra; Vall Carcara, Vall-llosera, Vall-llobera,
Vall-blanca, Vall-roja, Vall-midjana, %c; pero el Substantiu

Vall, 6 escavacié, per plantar ceps, apids, % es Masculi.

e . s e



Téts els Substantius, y las Veus dels Adjegtius de dds Veus,

terainads en m, sén Masculins; v.g: Felicissim, Infelisissie,
Bonissim, y titas las las Veus dels Adjegtius Superlatius, que

totas son finidas en issim. Aram, Rem, Rahim, Rim; Canen,

Balandram, Llum, 6 instruménts pera fér llum 6 claredad.

Egsebsid
Se apartan de la Réggla la Llum, 6 claredad, y la Fam, que sdn

Femeninas.

7o~ - _—

Tots els Substantius, y las Veus dels Adjeqtius de doés Veus,

finids en n so6n Masculins; v.g: Urac.n, Alcoran, Nen, Resuimen,

Digtamen, Hémen, Asen, Céven, Marjen. Vimen, Don, Bon Orden

Religids, metodic, %c. Mon, Ton, Son, que son tres Veus

Pronominals.
Egsebsio
Se apartan de la Reéggla, per ser Femenminas la Cirn., la Sé6n, v la
Orden del Re#y, Vi-Réy, Governadér, %c.
Es bén probabble, que quas: tdts els Noms, y Pronoms finids en

Vocal Aguda. Soébre-aguda, 6 Mud2 en Singular, s&n Figurads en dit

Nimero Gramatical, per haver-se-#ls llevad per la Figura Apdcopa
las finals n, 6 x, que recobran en sos Plurals, y Veus Femeninas
Singulars, y Plurals; y gque, per lo tant, serian Masculins, ¢

Femenins els Noms, y Pronoms, finids en Singular en an, en, in,




on, un, ién; y en ar, er, ir, or, ur, segons las Rigglas de las
Terminaciodns Agudas, Sobre-agudas, 6 Mudas en &4, ¢, i, 0, 4, vy

sas egsebsidns.

p 1%2r

147.
Fera conéxer s1 ditas Digcions Apocopadas Singular déuen sér
finidas #n n, 6 r en Singular Natural, nd hi ha res més que fér
sind mirar en el Grand Digcionari Poétic Catald sas Naturals

Plurals en las Terminacioéns Poéticas ans, ens, 1ns, one, uns, @

16ns; y alli trobaran Capellans, Bons; Mandrons, Oraciéns,

Alguns, %3 y de aqui inferiran, que sos Singulars Naturals son:

Capellan, Bon, Mandron, Oracidn, Algun, &. En las Term.nacions

Plurale: ars, ers, i1rs, ors, urs trobaran: Seculars, Ferrérs,

Suspirs., Dolérs, Durs, &3 v de aqui trauren, que so0s Singulars

Naturals, s¢n: Secular, Ferrér, Suspir, Dolor, Dur, %c.

Aquestas dos Terminaciéns Gramaticals Catalanas sén equivaleénts,
y Masculinas: per lo que sdn Masculine tdts els Substantius, y
las Veus dels Adjegtius de doés Veus, finids en %, 6 ny; v.qg: AR,

—

6 Any; Baf., 6 Bany; Mont-sed, ¢ Mool -senys Enjiny, 6 Enijiny; BOR,

6 Bony Mont-gru®, 6 Mont-gruny: Egstrad, 6 Egstrany; &c.

T - b e - - - A A, WP
.



Aquesta Terminacid Vocal pod sér Sddbre—aguda, Aguoa, 6 Muda,
Breu, 6 Corredissa. La 6 final Aguda, Sobre-aguda, ¢ Muda té, ¢
nd .nteposada la Vocal i; y segdns aguestas circunstincias déuen
formar-se las tres seguénts Régglas, pera conéxer el Género

Masculi, 6 Femeni dels Substantius, y las Veus dels Adjegtius de

dos Veus, finids en o.

Reggla 12

6 Final Bréu, 6 Corredissa.

Tots els Substantius, y las Veus dels Adjegtius de dos Veus,

acabads en 6 Breu, ¢ Corredissa sbdn Masculins, vg. Calda, Burro,

Sombrero; BAculo., COraculo, étomo, Xulos &c. Se-én egeebtuva la
Didsa Dido. Ip. 1S2v]
Reqggla 22
¢ Final Muda, Agude. o Sébre-aguda,

que nd teé 1 ante-posada.

Tots els Substantius, y las Veus dels Adjegtius de dds Veus,

finids en o Muda, Aguda, 6 Stbre-aguda, qQue n¢ tingan i antes de

la 6 Final, son Masculins; v.g: PiRd, Pregd, Borratxo, T8, S6. Lo

Artiggle Singular lo es Masculi, y a vegadas s2 neutrelisa.
Egsebs1 4.

Se apartan de aquesta Reéggla, per sér Femenins els Substantius

Sah¢, Carsd, Veranelld, a rojor, Presd, Professd, Tardahd, 4

Tardd, Raht. PBurind, ¢ ruhido de pedregada. També se-én
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sgsebtian, per sér Neutrelisants las 3as Veus Pronominals,
mera-aént Singulars: Essdé, ¢ Assd; Exé, 4 Axé; y E119, 4 Allos vy
lo Artiggle Neutrelisad lo. El1 Pronom Personal Jo es del Género
Comi de dos com hu veurem & son llog.
Reggla 32
6 Final Aguda, 6 Muda

que té i ante-posada.

Tots els numerdszsos Substantius finids en 16, son Femenins; v.g:
Oracid, Meditaci16, Rancid, 6 qualitad rancia, %c.

Egsebcid
Se apdrtan de aquesta Reggla General, que compren una i1nfinitad
de Substantius un Rancid, é tros de cansalada rancia, 6 que té la

Rancio, 6 qualitad rancia: el Xerampid, Morrid, Melcrd, Tis,

Sarr18, Talid.

Tots els Substantius y Adjegtius de doés Veus, finids e~ p, soén
del Género Masculi: v.g: Nap, Rap, Pap, Esguerp. %c.

Egsebsi1d
Se aparta de aquesta petita Reggla, per sér Femenina, la malahida

§g£a, principl de nostres mals, temporeals, y eterns.
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